Jole

sighature

enhanced child restraint

ECE R129/03: i-Size

Rearward Facing: Child height 40cm-105cm/ Child weight = 18.5kg;
Booster: Child height 100cm-125cm/ Child weight =25kg;




e Dobrodosli pri znamki Joie™

Seznam delov

Cestitamo vam, da ste postali ¢lan druzine Joie! Veseli nas, da Prepri¢ajte se, da noben del ne manjka. Ce kar koli manjka, se
bomo del vasega Zivljenja z malékom. Medtem ko potujete z obrnite na prodajalca.
iz.bolj§anim sistempm za zadrievanje.c?tr:ok i-Spin Gro.w,' upore.1bl.jate Opora za glavo 12 Vlozek za dojencke
V|sokok?kovqsten in popoln?ma Cel’tlfl.Cll'an varnos_tnl'5|sten'1 |-S|z.e Sedezna previeka 13 Rogica za nastavitev
za zadrzevanje otrok. Natan¢no preberite ta navodila in upostevajte s K opore za glavo
vse korake, da boste zagotovili udobno voznjo in najboljSo zascito za ponka i S
- Gumb za nastavitev pasov 14 Zgornji pritrdilni pas
Prilagoditveni trak 15 Zgornja prltrdl!na torba
Za uporabo tega izboljSanega sistema za zadrZevanje otrok Joie s Gumb za nastavitev naklona za Shranjev.anje. -
prikljucki i-Size ISOFIX v skladu s standardom ECE R129 mora otrok Prilagoditveni gumb ISOFIX 16 r’sogle:f)(zvalnlk prikljuckov
izpolnjevati naslednje zahteve. Elektronski prikazovalnik ) L
LED 17 Vodila za prikljucke
Obrnjen v nasprotni smeri voznje: Visina otroka 40 cm-105 cm/ Gumb za obracanje 18 gho.vF.IX bateri
najveé 18,5 kg; Vodilo za medeni¢ni pas 1Sje za avtva'ruo
Jahaé: Vigina otroka 100 cm-125 cm/ najveé 25 kg; Ramenski varnostni pas 19 Eér:‘r’(‘:?ka zascita pred

*uporabljajte le na mestih ob vratih
v o
Podnozje

Pred namestitvijo in uporabo izdelka preberite vsa navodila v tem
priro¢niku.

! POMEMBNO: SHRANITE ZA POZNEJSO UPORABO.
NATANCNO PREBERITE.

Navodila za uporabo shranite v prostoru
za shranjevanje na hrbtni strani sedeza,
kot je prikazano na desni sliki.

Informacije o garanciji najdete na spletni
strani joiebaby.com




OPOZORILO

BODITE previdni, da so togi elementi in plasti¢ni
deli izboljSanega sistema za zadrzevanje otrok
postavljeni in namesceni tako, da ne obstaja
moznost, da se ujamejo zaradi premi¢nega sedeza
ali vrat avtomobila.

Vzvratno obrnjenih izboljSanih sistemov za
zadrzevanje otrok NE uporabljajte na sedeznih
mestih, ki so opremljena z aktivno €elno zraéno
blazino.

Za uporabo tega izboljSanega sistema za
zadrzevanje skladno s predpisom ZN st. 129 mora
otrok izpolnjevati naslednje zahteve.

Obrnjen v nasprotni smeri voznje: viSina otroka 40
cm-105 cm/ najvec 18,5 kg

Jaha¢ (obrnjen naprej): viSina otroka 100 cm-125
cm/ najvec€ 25 kg

POMEMBNO - NE UPORABLJAJTE GA KOT NACIN
JAHACA, DOKLER OTROK NI VELIK VEC KOT 100
CM (glejte navodila).

IzboljSani sistem za zadrzevanje otroka morda ne
bo ustrezal vsem odobrenim vozilom, ¢e ga
uporabljate v enem od navedenih polozajev.

Vsi pasovi, s katerimi je izboljSani sistem za
zadrzevanje otroka pritrjen v vozilo, morajo biti
zategnjeni. Vsi pasovi za zadrzevanje otroka
morajo biti prilagojeni otrokovemu telesu, pasovi
ne smejo biti zviti.

OPOZORILO

! VEDNO uporabljajte le nosilne kontaktne tocke,
opisane v navodilih in oznacene na izboljSanem
sistemu za zadrzevanje otrok.

Ko otroka namestite in pripnete v sedez, poskrbite,
da je varnostni pas pravilno namescen. Prepricajte
se, da so medeni¢ni pasovi namesceni dovolj
nizko, da je medenica pravilno podprta.

Izboljsani sistem za zadrzevanje otrok morate
zamenjati, kadar je bil izpostavljen moénim
obremenitvam ob nezgodi. Nesre¢a lahko povzrogci
poskodbe, ki jih ne vidite.

! Spreminjanje naprave na kakrsen koli na¢in brez
izrecnega dovoljenja strokovnjakov ali proizvajalca
je strogo prepovedano. Prosimo, da natanéno
upostevate proizvajaléeva navodila za namestitev.

IzboljSanega sistema za zadrzevanje otrok ne
izpostavljajte soné€ni svetlobi, ker se lahko preveé
segreje in postane prevro¢ za otrokovo kozo.
Vedno z roko preverite temperaturo izboljSanega
sistema za zadrzevanje otrok, preden vanj
namestite otroka.

Otroka NE pustite v izboljSanem sistemu za
zadrzevanje otrok brez nadzora.

Prtljago ali druge predmete, ki bi v primeru tr€enja
lahko povzrocili telesne poskodbe, morate ustrezno
zavarovati.



OPOZORILO

IzboljSanega sistema za zadrzevanje otrok NE
uporabljajte brez mehkih delov.

Uporabljajte samo mehke dele, ki jih je priporocil
proizvajalec, saj so sestavni del zmogljivosti
sistema za zadrzevanje otrok.

Pred nakupom preverite, ¢e je ta izboljSani sistem
za zadrzevanje otrok mogoce ustrezno namestiti v
vozilo.

Ojacani sistem za zadrzevanje otrok NE zagotavlja
popolne zascite pred poskodbami v primeru
nezgode. Vendar se s pravilno uporabo
izboljSanega sistema za zadrzevanje otrok zmanjsa
nevarnost hudih poskodb ali smrti otroka.
Ojacanega sistema za zadrzevanje otrok NE
namescajte brez upostevanja teh navodil, sicer
lahko resno ogrozite otrokovo varnost, kar lahko
povzrodéi hude poskodbe ali smrt.

Ojacanega sistema za zadrzevanje otrok NE

uporabljajte, €e kateri del manjka ali je poSkodovan.

Otrok naj NE nosi (pre)velikih oblacil, sicer ga
trakovi ramenskega varnostnega pasu in mednozni
trak morda ne bodo pravilno in varno drzali.

V nujnem primeru

V nujnem primeru ali v primeru nesrece je pomembno, da otroku takoj
nudite prvo pomoc in obis¢ete zdravnika.

Informacije o izdelku

Za namestitev s sistemom ISOFIX + Top Tether

1. To je izboljSani sistem za zadrzevanije otrok i-Size. V skladu s
Pravilnikom ZN §t. 129 je homologiran za uporabo na sedezih vozila,
za katera proizvajalec vozila v navodilih za uporabo vozila navaja, da
so zdruzljivi s standardom i-Size.

2. Ce ste v dvomih, se obrnite na proizvajalca ali prodajalca ojaganega
sistema za zadrZevanje otrok.

Za namestitev s 3-tockovnim varnostnim pasom in sistemom
ISOFIX ter zgornjim pritrdilnim pasom

1. To je izboljSani sistem za zadrzevanije otrok i-Size za jahace.
Odobren je v skladu s predpisom ZN §t. 129 za primarno uporabo na
»sedezih i-Size«, kot to oznacijo proizvajalci vozila v uporabniskem
priro€niku vozila.

2. Ce ste v dvomih, se obrnite na proizvajalca ali prodajalca ojadanega
sistema za zadrzevanje otrok.

Materiali
St. patenta

Plastika, kovina, tkanina
V postopku pridobitve patenta



Izbira nac¢ina namestitve

Velikost Nacin
namestitve

Referencna
starost

Polozaj

Namestitev
naklona

otroka

40cm-105 ©  Nagin
cm/ ‘ usmerjenosti :
<18,5kg nazaj

‘Priblizno 4° Polozaj
: leta ©1-6

ECE R129 T SRRRRRRRRIN [T o S L

100cm-
125cm/
< 25kg

Nacin

{0d3do7: Polozaj
jahaca :

let - 1-6

J

Namesc€anje otroka v sistem za
zadrzevanje -Oznaka za visino ramen

[ To oznako uporabite, da se odlodite, ali boste \
sedeZ uporabljali tako, da bo usmerjen nazaj ali pa :
v nacinu jahaca. :

: V nadinu jahaca ga
‘g SHOULDERS : uporabljajte, ko ramena
ABOVE THIS LINE segajo nad to oznako.
EEEEEEEEEEEEEEEEN
® /] SHOULDERS : Sedez naj bo sumerjen
/[ seLow THIS LINE nazaj, ko so ramenja
nizje od te oznake.

J

Uporabljajte elektronsko enoto
1 5 o%

Glejte slike @ - ®

Opozorilni sistem ISOFIX se
aktivira, ko katerega koli 3 treh
prikljuckov prikljucite na pritrdilno
mesto. Ce je katera od 3 zahtevanih
povezav nepravilna ali preve¢
napeta, zasveti LED-indikator in
zasliSali boste opozorilni zvok. Zvok
bo postopoma narasc¢al 3,5 minute,
nato pa se bo oglasal enkrat na 15
minut, ¢e bo kateri od prikljuckov Se
vedno slabo pripet.

V primeru prazne baterije bo sistem
opozarjanja zvenel 15 sekund, s
¢imer vas bo opozoril, da
zamenjajte baterije.

Baterije niso prilozene.
Priporo€ena vrsta baterij — alkalne
za enkratno uporabo, velikost AAA

(2X1,5V). NIKOLI ne kombinirajte
razliénih vrst baterij.@

Ko so vsi prikljucki ISOFIX varno
pritrjeni in napeti, se bo indikator
lu¢ka LED ugasnila. @

o %)




10

Opozorila glede namestitve

Glejte slike ® - @

Uporabljajte stransko zascito pred udarci

Glejte slike @ - ©

1.

IzboljSani sistem za zadrzevanje
otrok je dobavljen s snemljivo
stransko zas$cito pred udarci.
Stransko za$¢ito pred udarci
morate uporabljati na mestih ob

vratih vozila za najboljSo zas¢ito.
Namestitev prikazana na sliki @.
. Pritisnite gumb za sprostitev, da

odstranite stransko zascito pred
udarci. @ -1in® -2

1
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Nastavitev naklona

Glejte slike @ - @

Stisnite gumb za nastavitev naklona
©, da sistem za zadrzevanje otrok
nastavite v pravilen polozaj. Koti
nagiba so prikazani na sliki @.

Nacin usmerjenosti nazaj in nacin
jahaca imata 6 polozajev naklona.

Nastavljanje visSine

opore za glavo in ramenskih varnostnih pasov

Glejte slike @ - ®

1

. Nastavite viSino opore za glavo in

preverite, ali sta ramenska
varnostna pasova na pravilni visini
glede na slike @in@in®

Pri uporabi nac¢ina usmerjenosti
nazaj mora biti viSina za ramenski
varnostni pas poravnana z ali tik
pod rameni otroka. @

Pri uporabi nacina za jahaca
morajo biti vodila za ramenski pas
poravnana z rameni otroka. @

. Dvignite rocico opore za glavo,

medtem ko oporo za glavo vleCete
navzgor ali potiskate navzdol,
dokler se ne zaskoci v enem
izmed 7 polozajev. Polozaji opore
za glavo so prikazani na sliki @®.

13



Namestitev podnozja

Glejte slike @ - ®

! Vodila ISOFIX vstavite v pritrdilni
tocki (glejte navodila za uporabo

vozila). @

! Priklju¢ke ISOFIX podalj$ate tako,
da najprej pritisnete in drzite gumb
za nastavitev ISOFIX. &

| Zagotovite, da sta oba
prikazovalnika priklju¢kov ISOFIX
varno pritriena v svoji pritrdilni tocki
ISOFIX. Barve indikatorjev na obeh
priklju¢kih ISOFIX morajo biti
popolnoma zelene. @

Povlecite oba priklju¢ka ISOFIX, da

zagotovite, da sta varno priklju¢ena.

Zagotovite, da se oba indikatorja
LED ISOFIX izklju¢ita, potem ko sta
priklju¢ka ISOFIX priklopljena.
Vsak LED prikazuje, ali je priklju¢ek
ISOFIX na isti strani pravilno
prikljugen ali ne. @

17

15
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Medtem ko sedez potiskate nazaj,
pritisnite gumbe za nastavitev
ISOFIX, dokler sedez ne pride v stik
z naslonjalom sedeza vozila. ®

Odstranjevanje sedeza

! 1z vozila ga odstranite tako, da
pritisnete prilagoditveni gumb
ISOFIX in izbolj$ani sistem za
zadrzevanje otrok povlecete stran
od sedeza. ®

! Pritisnite in sprostite prikljucka
ISOFIX s pritrdilnega mesta
ISOFIX. @

Poskodbo med prevazanjem
preprecite tako, da pritisnete
prilagoditveni gumb ISOFIX @) -1 in v
celoti upognete prikljuéek. @ -2

17



Ce zelite zgornji pritrdilni pas
podaljSati za namene uporabe,
pritisnite gumb na nastavku za
prilagoditev zgornjega pritrdilnega
pasu in povlecite za podalj$anje. @

Kavelj zgornjega pritrdilnega pasu
varno pritrdite na pritrdilno tocko
vozila. (glejte navodila za uporabo
vozila). @

| Zagotovite, da je kavelj zgornjega
pritrdilnega pasu varno pritrjen na
pritrdiino mesto. Barva indikatorja
na nastavku za prilagoditev
zgornjega pritrdilnega pasu mora
biti popolnoma zelena. (24]

! Ce je kot nagiba prilagojen,
preverite napetost na zgornjem
pritrdilnem pasu ali ga sprostite, da
prilagodite kot, in potem ponovno
napnite .

Indikator LED zgornjega pritrdilnega
pasu (na sredini) ne zasveti, kar
pomeni, da je zgornji pritrdilni pas
varno prikljuéen. @

Uporaba v naCinu usmerjenosti nazaj
(Visina otroka 40 cm-105 cm/teza otroka < 18,5 kg/
dojencek - 4. leta starosti)

Glejte slike ® - ®

! Izboljani sistem za zadrZevanje
otrok namestite na zadnji sedez
vozila, nato otroka namestite v
izboljSani sistem.

Pritisnite vrtljivi gumb, da ga zavrtite

in s strani otroka lazje polozite v

sedez/ga vzamete ven, nato sedez

zavrtite v polozaj usmerjenosti nazaj.

26 1(07)

! Vrtljivi gumb pritisnite na obeh
straneh, da zavrtite izboljSani
sistem za zadrzevanje otrok.

19



Pripenjanje otroka

1. Ramenska varnostna pasova
podaljSate s pritiskom na gumb za
prilagoditev varnostnega pasu,
hkrati pa izvlecete ramenska
pasova, da ju sprostite. (primite
obe ramenski blazinici, da
potegnete). @

2. S pritiskom rde¢ega gumba
odpnite sponko varnostnih pasov.

3. Pritrdite sponki na obe strani
sedeza, kjer so oznake sponk, da
si olajSajte namescanje otroka v
nasprotni smeri voznje.

Uporaba viozka za
dojencke

Priporo¢amo, da vlozek za
dojencka uporabljate,
dokler je otrok manjsiod
60 cm, in gaje mogoce
uporabljati, dokler otrok
vlozka ne preraste. Vlozek :
za dojencke poveca
stransko zascito pred
udarci.

-

Ko otrokova glava v izdelku ne pociva
ve¢ udobno, odstranite oporo za glavo
pri vlozku za dojencka.

Ko se otrokova ramena ne prilegajo vec

izdelku, odstranite podstavek pri vlozku

za dojencka.

Ko se otrokova ramena ne prilegajo veé

izdelku, odstranite podstavek pri viozku

o

za dojenéka.

Blazino vlozka za
dojencka odstranite, tako
da odpnete pritiskace, in

tako omogocite veé
prostora, ko postane

X 24\ ) otrok prevelik za udobno

namestitev. Blazino je
mogoce uporabljati
lo¢eno, ne da bi jo pritrdili
na vlozek za dojencka, in

sicer za podporo
otrokovega hrbta za vecdje
udobje.

4. Ce jo otrok preraste in se ne
prilega vec€ stranski blazinici za
maléke, jo odstranite. &)

21



5. Posedite otroka v izboljSani sistem za zadrzevanje otroka in
namestite pasova ¢ez ramena.

6. Zapnite pasova. Glejte sliko & (Visina otroka 100 cm-125 cm/teza otroka <
25 kg/ 3-7. leta starosti)

Uporaba v nacinu jahaca

Glejte slike @ -®

! Izbolj$ani sistem za zadrzevanje
otrok namestite na sedez vozila,
nato otroka namestite v izboljSani
sistem.

7. Prilagoditveni trak povlecite
navzdol in prilagodite njegovo
dolzino, da zagotovite, da je otrok
ustrezno zavarovan. &

! Otrok naj bo vedno varno pripet s
pasom, tako da odstranite
ohlapnost pasov.

!V naginu jahada odstranite viozek za
dojencke.
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| Za&gito za mednozni pas shranite na
varno mesto. @

! Sponko in varnostni pas shranite
skupaj z zascito za varnostni pas v
razdelek, kot prikazujejo slike. €2iné®

in@in@®

. Barve indikatorjev na obeh prikazovalnikih prikljuc¢kov ISOFIX morajo

biti popolnoma zelene. @-1

Barve indikatorjev na nastavku za prilagoditev zgornjega pritrdilnega
pasu morajo biti popolnoma zelene. @-2

IzboljSanega sistema za zadrzevanje otrok ni mogoce uporabiti, ¢e je
sponka varnostnega pasu vozila (zenski del sponke) predolga za
varno pritrditev sistema. @-3

Ramenski pas mora biti speljan skozi vodilo za ramenski pas. @-4
Povlecite prikljucka ISOFIX, da preverite, ali je sistem za zadrzevanje
otroka varno namescen.

25



! Otroka nikoli ne pripnite le s trebusnim varnostnim pasom vozila.

! Ne uporabljajte razrahljanega ramenskega varnostnega pasu
oziroma slednjega nikoli ne speljite pod roko.

! Ramenskega varnostnega pasu ne speljite za otrokovim hrbtom.

! Ne dovolite, da bi otrok v izboljanemu sistemu za zadrZevanje otrok
zdrsnil navzdol, saj lahko pride do zadavljenja.

Odstranjevanje mehkih delov

Glejte slike @ - ®

Pritisnite rdeci gumb, da odpnete
zaponko. @

Sledite korakom @® - @ , da
odstranite mehke dele.

Mehke dele namestite nazaj, tako da
zgornje korake ponovite v obratnem
vrstnem redu.

26
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Nega in vzdrzevanje

!

Sedezno prevleko in notranje podloge operite s hladno vodo pri
temperaturi pod 30 °C.

Mehkih delov ne likajte.

Mehkih delov ne belite oziroma jih ne Cistite s kemicnim ¢iS€enjem.
IzboljSanega sistema za zadrZevanje otrok oziroma podnozja ne
Cistite z nerazredcenimi Cistili, bencinom ali drugim organskim
topilom. Lahko poskodujete ojaCani sistem za zadrzevanje otrok.
Sedezne prevleke in notranje podloge ne susite z oZzemanjem.
Lahko bi ostala zmeckana.

Sedezno prevleko in notranjo podlogo posusite tako, da ju obesite
na senénem mestu.

Ce izbolj$anega sistema za zadrZevanje otrok in podnoZja dlje ¢asa
ne nameravate uporabljati, ju s sedeza vozila. IzboljSani sistem za
zadrzevanje otrok shranite v hladnem in suhem prostoru, kamor
otrok nima dostopa.

Med ¢iS€enjem ne spreminjajte prikljuCkov za varnostni pas.

f{wxmmxx

OPOMBA

29



@Joie*“'ye Hos Geldiniz Parca Listesi

Joie ailesinin bir par¢asi oldugunuz icin tebrikler! Cocugunuz ile Lutfen herhangi bir eksik parca olmadigindan emin olun. Litfen
birlikte yapacaginiz seyahatinizin bir parcasi olmak bizi fazlasiyla herhangi bir eksik varsa saticiyla iletisime gecin.
heyecanlandiriyor. i-Spin Grow gelistirilmis cocuk koltuguyla seyahat Bas Destegi 12 Bebek Eklentisi
ederken, yluksek kaliteli, tam sertifikali guvenlikli i-Size gelistirilmis ..
2 - : : Koltuk Kilfi 13 Kafa Destegi Ayar Kolu
¢ocuk koltugu kullanirsiniz. Latfen bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve . K e
Toka 14 Ust Birlestirici Kayis

¢ocugunuz ig¢in rahat bir siiriis ve en iyi korumayi sagladiginizdan -

emin olmak icin her adimi izleyin. Kemer Seti Ayari Digmesi 15 Ust Birlestirici Saklama
Ayar Kayisl Cantasi

Yatirma Ayari Digmesi 16 ISOFIX Baglayici

ISOFIX Ayarlayici Diigmesi Konnektord

LED Elektronik Ekran 17 ISOFIX Baglayici
Kilavuzlari

18  Pil Kutusu

19 Yan Darbe Korumasi
*sadece kapi tarafinda kullaniimalidir

N

ECE R129 Yonetmeligine gére i-Size ISOFIX baglantilara sahip bu Joie
gelistirilmis cocuk koltugunu kullanmak i¢cin gocugunuzun asagidaki
gereklilikleri karsilamasi gerekir.

Doéndirme Dagmesi
Bel Kemeri Kilavuzu
Omuz Kayisi

Arkaya DSntik: Cocugun boyu 40cm-105cm/en fazla 18,5kg;
Yikseltici: Cocugun boyu 100cm-125cm/en fazla 25kg;

0O OVWoo~NOOP~WN

-

Taban

Latfen Griin takmadan ya da kullanmadan énce bu kilavuzdaki tim
talimatlari okuyun.

! ONEMLI: ILERIDE BASVURMAK iCiN SAKLAYIN.
LUTFEN DiKKATLICE OKUYUN.

Lutfen kullanim kilavuzunu, sagdaki
sekilde gésterildigi gibi, koltugun
arkasindaki saklama bolmesinde saklayin.

Garanti bilgileri i¢cin lutfen joiebaby.com
adresindeki web sitemizi ziyaret edin.
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UYARI

Gelistirilmis ¢ocuk koltugu sisteminin sert ve plastik
pargalarinin, hareketli bir koltuga veya aracin bir
kapisina sikismayacak sekilde yerlestirilip monte
edilmeleri gerektigine DIKKAT EDIN.

. Arkaya bakan geligtiriimis cocuk koltugu sistemlerini,

aktif 6ne bakan hava yastigi takili iken KULLANMAYIN.

! Bu geligtirilmis cocuk koltugunu 129 Nolu AB

Yoénetmelidine gore kullanmak i¢in gocugunuzun
asagidaki gereklilikleri karsilamasi gerekir.

! Arkaya Donuk: Gocugun boyu 40cm-105¢cm/en fazla

18,5kg

! Yiikseltici (One Déniik): Cocugun boyu 100cm- 125¢cm/

en fazla 25kg

ONEMLI - COCUGUN BOYU 100CM'DEN FAZLA
OLMADIKGA YUKSELTICi MODUNDA
KULLANMAYIN (Talimatlara bakin).

Gelistirilmis gocuk koltugu bu konumlardan birinde
kullanildiginda, onayli tim araclara sigmayabilir.
Geligsmis gocuk koltugunu araca sabitleyen kayislar siki
olmalidir. Cocugu tutan tim kayislar cocugun
vicuduna gore ayarlanmali ve kayislar buktlmemelidir.

UYARI

! Talimatlarda aciklananlarin ve gelistiriimis ¢cocuk

koltugunda belirtilenlerin disinda yuk tagima temas
noktalari kullanmayin.

Gocugunuz bu gelistirilmis gocuk koltuguna
yerlestirildikten sonra, givenlik kemeri dogru bigimde
kullanilmalidir. Herhangi bir kucak kemerinin alttan
takildigindan emin olun, bdylece kal¢a kemigi saglam
bir sekilde takilmaldir.

Bir kazada siddetli zorlanmalara maruz kaldiginda bu
geligtirilmis cocuk koltugu degistirilmelidir. Bir kaza,
Uzerlerinde géremeyebilecegdiniz hasara neden olabilir.

Yetkili makamin onayi olmadan cihazda herhangi bir
degisiklik veya ekleme yapilmasi ve gelistiriimis cocuk
koltugu Ureticisi tarafindan saglanan montaj
talimatlarinin tam olarak yerine getiriimemesi
durumlarinda ortaya ¢ikabilecek tehlikeleri dikkate alin.

Lutfen bu gelistirilmis cocuk koltugunu giines altinda
birakmayin; aksi durumda ¢ocugun cildi i¢in ¢ok
Isinabilir. Cocugu igine yerlestirmeden 6nce
gelistirilmis cocuk koltugunu mutlaka dokunarak kontrol
edin.

Cocugunuzu, gelistiriimis cocuk koltugunda gozetimsiz
BIRAKMAYIN.

Carpisma durumunda yaralanmalara neden olabilecek
herhangi bir bavul veya diger nesneler uygun bigimde
sabitlenmelidir.
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Gelistirilmis ¢ocuk koltugu sistemi, tekstil malzemeleri
olmadan KULLANILMAMALIDIR.

Koltuk performansinin énemli bir pargasini
olusturduklarindan, tekstil malzemeleri Uretici firmanin
onerdiginin disindakilerle degistiriimemelidir.

Litfen satin almadan 6nce bu gelismis cocuk
koltugunun araciniza dogru sekilde takilip takilmadigini
kontrol edin.

Hicbir gelistiriimis gocuk koltugu bir kazada
yaralanmaya karsi tam koruma garanti edemez. Ancak
bu geligtiriimis gocuk koltugunun dogru kullaniimasi,
gocugunuzun ciddi yaralanma veya 6lum riskini
azaltacaktir.

Bu gelistiriimis cocuk koltugunu bu kilavuzdaki
talimatlari dikkate almadan kurmayin; aksi durumda
¢ocugunuzu ciddi yaralanma veya 6lum riski altina
sokabilirsiniz.

Hasarli veya eksik pargalari varsa bu gelistiriimis gocuk
koltugunu kullanmayin.

Omuz kayislari ve bacaklar arasindaki kasik kayisiyla
dogru ve guvenli bicimde baglanmasini
engelleyebileceginden, gocugunuza genis/biyiik beden
kiyafetler GIYDIRMEYIN.

Acil durum

Acil durum veya kaza halinde, ilk yardim ve tibbi tedavi yoluyla
¢ocugunuzla hemen ilgilenilmesini saglamak gok énemlidir.

Urln Bilgisi
ISOFIX sistemi + Ust Birlestirici ile kurulum igin

1. Bu bir i-Size Gelistirilmis Cocuk Koltugu Sistemidir. 129 numaral
BM Ydénetmeligine gore, aracin kullanim kilavuzunda arag ureticisi
tarafindan belirtilen i-Size uyumlu arag koltugu konumlarinda
kullanim igin onaylanmigtir.

2. Suphe duyulmasi durumunda Gelistirilmis Cocuk Koltugu Sisteminin
Ureticisine veya bayisine danigin.

3 noktali kemer + ISOFIX sistemi + Ust Birlestiriciyle kurulum igin

1. Bu bir i-Size yukseltici koltuklu Gelistirilmis Cocuk Koltugu Sistemidir.
Arag Ureticileri tarafindan arag kullanici el kitabinda belirtildigi gibi,
temel olarak “i-Size koltuk pozisyonlarinda” kullanim igin 129 No'lu
BM Yonetmeligine gore onaylanmistir.

2. Suphe duyulmasi durumunda Gelistirilmis Cocuk Koltugu Sisteminin
Ureticisine veya bayisine danigin.

Malzemeler
Patent No.

Plastik, metal, kumas
Patentler beklemededir
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Montaj Modunu Secin

Cocugun

Montaj
Boyu/Kilosu Modu

Referans Egim
Yas Konumu

Montaj

40cm-
105cm/
<18,5kg

Yaklasik 4 Konum
©yas o 1-6

: Arkaya :
:Déniik mod:

ECE R129 T SRRRRRRRRIN [T o S L

Yikseltici Konum

:3ila7yas: -6

J

Cocugu Koltuga Sabitleme

36

-Omuz yuksekligi etiketi

[ Koltugun arkaya bakan modda mi yukseltici \
modunda mi kullanilacagini belirlemek igin bu
etiketi kullanin.

: Omuzlar bu ¢izginin
. Uzerindeyken yiikseltici
modunu kullanin.

2//] SHOULDERS
ABOVE THIS LINE

Omuzlar bu ¢izginin
4 SHOULDERS
&J BELOW THIS LINE altindayken arkaya

doénik modu kullanin.

J

bkz.resm @ - ®

Elektronik Modulu Kullanma

ISOFIX uyari sistemi, 3 konektérden
herhangi biri bir sabitleme noktasina
baglandiginda devreye girecektir.
Gerekli 3 baglantidan herhangi biri
yanlis takilirsa ve gerilirse, LED
gOstergesi yanar ve bir uyari sesi
duyarsiniz. Ses 3,5 dakika boyunca
kademeli olarak artacak ve
ardindan konnektorlerden herhangi

biri halen saglam bir sekilde
baglanmamigsa 15 dakika sonra bir
kez tekrarlanacaktir.

Pil azaldiginda, uyari sistemi pilleri
degistirmenizi hatirlatmak icin calar
ve bu 15 saniye surer.

Piller dahil degildir.

Onerilen pil tiiri-tek kullanimhik

alkalin pil, boyut AAA (2X1,5V). Pil

tlrlerini ASLA karistirmayin.@

Tum ISOFIX konnektorleri guivenli
bir sekilde baglanip gerildiginde
gosterge LED 15131 séner. @
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Montajda Dikkat Edilecek Noktalar Yan Darbe Korumasini Kullanma

bkz.resim® - 0 bkz.resm @ - ©

1. Gelistirilmis cocuk koltugu,
cikarilabilir yan darbe korumasi ile
birlikte teslim edilir. Bu yan darbe
korumasi en iyi koruma igin aracin
kapi tarafinda kullaniimalidir.
Kurulum @°de gésterilmistir.

2. Yan Darbe Korumasini ¢ikarmak
icin serbest birakma digmesine
basin. @ -18@ -2
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Yatirma Ayarni

bkz.resm @ - ®

Yatirma ayari digmesini © sikip,
gelistirilmis cocuk koltugunu uygun
konuma ayarlayin. Yatirma agilari @
numarall resimde gosteriimektedir.

Hem arkaya bakan hem de yiikseltici
modunda 6 yatirma pozisyonu
bulunur.

40

Yukseklik Ayari

Kafa Destegi ve Omuz Kayisl igin

bkz. resm @ - ®

1. Lutfen kafa destegini ayarlayin ve
omuz kayislarinin @&@&®
numarall resme uygun olarak
dogru yukseklikte oldugunu
kontrol edin

! Arkaya déniik modda kullanilirken
Modu, omuz kayisi yuksekligi
cocugun omuzlarinin Ust kismiyla
esit dlizeyde veya ust kisminin
hemen asagisinda olmalidir. @

! Yikseltici modunda kullanilirken,

omuz kayig! yuksekligi cocugun
omuzlariyla esit olmahidir. @

2. Kafa destegi ayar kolunu

kaldirirken 7 konumdan birine
gecinceye kadar kafa destegini
yukari veya asagi itin. Kafa
destegi konumlari @ numarali
resimde gOsterilmektedir.

a4
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Tabani Takma

bkz. resm @ - ®

! ISOFIX kilavuzlarini ISOFIX

baglanti noktalarina yerlestirin (arac
kullanim kilavuzuna bakin).&

ISOFIX konnektorlerini uzatmak
icin, dnce ISOFIX ayar diigmesine
basili tutun. @

! Her iki ISOFIX baglayici
konnektoriinin de ISOFIX tutturma
noktalarina sikica takildigindan
emin olun. Her iki ISOFIX
baglayicidaki gostergelerin renkleri
tamamen yesil oimalidir.

! Giivenli bir sekilde
baglandiklarindan emin olmak igin
her iki ISOFIX konnektorlnl gekin.

ISOFIX konnektorleri baglandiktan
sonra iki ISOFIX gosterge LED'inin
de s6ndiginden emin olun. her bir
LED, ayni taraftaki ISOFIX
konektortinun dizgln baglanip
baglanmadigini gésterir.@

17
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! ISOFIX baglayicilari basariyla

44

taktiktan sonra, ISOFIX ayari
digmelerine tekrar basarken,
koltugu aracin arkaligi ile temas
edene dek geri dogru itin. @

Koltugun cikarilmasi

| Koltugu aragtan gikarmak igin
ISOFIX ayar diigmesine basin ve
gelistirilmis cocuk koltugunu
koltuktan gekin. @

| ISOFIX baglantisindan ISOFIX
konnektorlerine basin ve birakin. @

Ulasim sirasinda hasari 6nlemek igin,
ISOFIX ayarlayici diigmesine @) -1
basin ve baglayiclyi tamamen
katlayin. @ -2
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Kullanmak igin Ust birlestiriciyi
uzatmak amaciyla, birlestirici
ayarlayicisindaki diigmeye basin ve
uzatmak igin gekin. @

Birlestirici cengelini aracin ankraj
noktasina saglam bir sekilde
baglayin. (ara¢ kullanim kilavuzuna

bakin). &

! Birlestirici gengelinin ankoraj
baglantisina saglam bir sekilde
takildigindan emin olun. Birlestirici
kayisi ayarlayicisinin gésterge
rengi tamamen yesil olmalidir. &

46

! Yatirma agisi ayarlanmissa, Ust
birlestiricideki gerginligi kontrol edin
veya aglyl ayarlamak igin gevsetin
ve ardindan yeniden gerdirin.

Ust birlestirme gdsterge LED'inin
(ortada) yanmamasi, ust
birlestiricinin gtivenli bir sekilde
baglandigi anlamina gelir. @

Arkaya donuk modda kullanma
(Cocudgun boyu 40cm-105cm/Cocugun kilosu

<18,5kg/bebek - 4 yas)

bkz. resim ® - @

! Lutfen gelistirilmis gocuk koltugunu
aracin arka koltuguna monte edip
ardindan gocugu gelistirilmis
gocuk koltuguna yerlestirin.

Cocugun yandan daha kolay
yerlestiriimesi/cikariimasi amaciyla
dondirmek igin déndirme
digmesine basip koltugu arkaya
déniik konuma déndiiriin. @&

! Gelistirilmis gocuk koltugunu
doéndurmek igin herhangi bir
taraftaki dondiirme digmesine
basin.
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Cocugu Sabitleme

1. Omuz kayisi kemerlerini uzatmak
icin, omuz kemerlerini gekerken
kemer ayarlama digmesine
basarak gevsetin. (cekmek igin
her iki omuz pedini tutun). &

2. Kirmizi dugmeye basarak kayisin
tokasini agin. @

3. Cocugun arkaya doénik modda
daha rahat yerlestiriimesini

saglamak icin tokalari koltugun her

iki tarafinda toka isaretlerinin
oldugu noktaya sabitleyin.

Bebek Eklentisi Kullanimi

-~

Bebek 60 cm'den kisayken
tam bebek eklentisinin
kullanilmasini éneririz;

bebek eklentiye
sidamayana kadar
kullanilabilir. Bebek
eklentisi yan darbe
korumasini artirir.

-

Bebegdin omuzlari rahatlikla sigmamaya
:  basladiginda, bebek eklentisinin matini

Bebegdin omuzlari rahatlikla sigmamaya
. basladiginda, bebek eklentisinin matini

: < 4 A& eklentisi yastigini ¢ikarin.

Cocugun kafasi rahatlikla sigmamaya
basladiginda, bebek eklentisinin kafa
destegdi kismini ¢ikarin.

cikarin.

cikarin.

Cocuk rahat bicimde
oturamadiginda daha
fazla alan saglamak igin
kopcalari ayirarak bebek

Daha fazla rahathk icin
cocugun sirtini
desteklemek amaciyla,
yastik, bebek eklentisine

takilmadan ayri olarak
kullanilabilir. J

4. Cocuk buyurse ve artik rahat
oturmuyorsa, ¢ocuk yan yastigini
cikarin.€)
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5. Cocugu gelistirilmis gocuk koltuguna yerlestirip her iki kolu
kayislardan gegirin.
6. Tokay! takin. Liitfen €2 numarali resme basvurun.

7. Ayar seridini asagi gekin ve
cocugun dogru bigimde
sabitlendiginden emin olmak icin
uygun uzunluga ayarlayin. &

! Cocugu her zaman kayista sabit
ve gevseklikler giderilerek uygun
bigimde sikistiriimis sekilde tutun.

50

Yukseltici modunda kullanma

(Cocugun boyu 100cm-125cm/Cocudun kilosu
<25kg/3 - 7 yas)

bkz.resm@-®

! Litfen gelistirilmis gocuk koltugunu
arag koltuguna monte edip, ardindan
cocugu gelistiriimis gocuk koltuguna
yerlestirin.

! Yiikseltici modundayken bebek
eklentisini gikarin.

51



52

! Kasik kemeri kapagini giivenli bir
yerde saklayin.@®

! Tokayi ve kayis takimini, resimlerde
gOsterildigi gibi bolme iginde kayis
takimi kapagyla birlikte saklayin. &
4DeDsD

Her iki ISOFIX baglayici konnektoriindeki gostergelerin renkleri
tamamen yesil olmalidir. @-1

Birlestirici kayisi ayarlayicisinin gostergelerin renkleri tamamen yesil
olmalidir. @-2

Arag guvenlik kemeri tokasi (disi toka ucu) gelistiriimis gocuk
koltugunu guvenli bigimde baglamak igin cok uzunsa gelistirilmis
gocuk koltugu kullanilamaz. @)-3

Omuz kemeri, omuz kemeri kilavuzundan gegmelidir. @-4

Her iki ISOFIX baglayicisini gekerek, gocuk koltugunun guivenli bir
sekilde takildigini kontrol edin.
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! Cocugun 6n kismi boyunca aracin yalnizca bele yonelik kemerini
asla kullanmayin.

! Omuz kemerini gevsek durumda veya kolun altinda konumlandiriimis

sekilde kullanmayin.

Omuz kemerini gocugun sirt kisminda kullanmayin.

Bogulma tehlikesi agisindan, cocugun gelistiriimis ¢ocuk koltugunda

asagl kaymasina izin vermeyin.

Tekstil Malzemelerini Ayirma

bkz.resim® - ®

Tokayi ¢ikarmak icin kirmizi digmeye
basin. @

Tekstil malzemelerini ayirmak igin &
- @5 arasi adimlar! izleyin.

Tekstil malzemelerini tekrar takmak
icin lUtfen yukaridaki adimlari ters
yonde izleyin.

54
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Bakim ve Koruma

!

Koltuk kaplamasini ve i¢ althgi 30°C'nin altindaki soguk suyla
yikayin.

Tekstil malzemelerini Gtlilemeyin.

Tekstil malzemelerini gamasir suyuyla yikamayin veya kuru
temizlemeye vermeyin.

Geligtirilmis ¢ocuk koltugunu veya tabani yikamak igin,
seyreltiimemis deterjan, gaz ya da baska bir organik ¢ozelti
kullanmayin. Bu islem gelistiriimis cocuk koltuguna zarar verebilir.

Koltuk kaplamasini ve i¢ althgi kurutmak amaciyla sikmayin. Bu,
koltuk kaplamasinda ve ig althkta kirisikliklara neden olabilir.

Koltuk kaplamasini ve i¢ pedi gélgede kurutun.

Uzun bir siire kullaniilmayacaginda, gelistirilmis gocuk koltugunu ve
tabani aracin koltugundan cikarin. Gelistirilmis gocuk koltugunu
gocugunuzun erisemeyecedi serin ve kuru bir yere koyun.

Temizlik sirasinda kayis baglayicilari kurcalamayin.

fiw&ﬁm&@

NOT
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@Bac npuBeTCTBYET KOMMNaHus Joie™!

Mo3apaBnsaem — Bbl cTanu YacTbio cembu Joie! Mbl paabl oTnpaBUTbCA
B NyTb BMeCTe C BaMM U BalWuM Manblwom. NyTewecTBys ¢ yny4weHHbIM
aBToOKpecnoM i-Spin Grow, Bbl UCNoNb3yeTe BbICOKOKa4eCTBEHHOe,
cepTudMuUpoBaHHOE NO CTaHAapTy 6e30NacHOCTU yaepXuBatLlee
ycTpoWcTBO Tuna i-Size Ana aete. BHUMaTenbLHO NpoyTUTe HacTosLee
PYKOBOACTBO U BbINOJHANTE BCe peKoMeHAauum, YTobsl o6ecneuntb
yAo6CcTBO B Noe3Ake U MakCUManbHYHO 3aliuTy pebeHka.

[Ans ncnonb3oBaHMUA yny4lleHHOro AeTCKOro aBTokpecna ¢ KpenneHuem
i-Size ISOFIX B cooTBeTcTBUM C NpaBunamu ECE R129 napameTpbl
pebeHka AONXKHbI COOTBETCTBOBaTb YKa3aHHbIM HUXe Tpe6oBaHUAM.

MonoxeHne NULOM NPOTUB HanpaBNeHUsA ABUXKEHUsA: pocT pebeHka 40—
105 cm/ makc. Bec: 18,5 kr;
BycTep: pocT pe6eHka 100—125 cm/ makc. Bec: 25 kr;

OcHoBaHue

I'Iepe.q yCTaHOBKOﬁ U ucnonb3oBaHUeM AaHHOro nsgenus Nnpo4vyTuTe Bce
WHCTPYKL MU B HacTosiLLleM pykoBoacTBe.

! BAXXHO: COXPAHUTE ANA NCNOJIb3OBAHUA B BYAYLLEM.
NMPOYTUTE BHUMATEJIbHO!

XpaHuTe pyKoBOACTBO MO 3KCNsyaTauum

B OTCEeKe AN XpaHeHUs, KOTOPbIN HaXOAUTCSA
Ha o6paTHON CTOPOHE cuAeHbs, Kak NoKasaHo
Ha pUCYHKe crpaBa.

CBeAeHUA 0 rapaHTMM ony6nuKoBaHbl Ha
Beb-caWTe joiebaby.com

Cneuundmkauua getaneu

Y6epnutech B Hanu4mmn Bcex getanen. B crniyyae otcyTCTBUS Kakon-nmGo
13 getanen obpatutecb B MarasuH, rae 6bino npyuobpeteHo nsgenue.

© N Oy

MNoaronoBHUK

Yexon cnaeHbs

Mpsixka

KHonka perynupoBku pemHemn
PerynnpoBoyHbIi peMeHb

KHonka perynuposku
HakmnoHa

KHonka perynatopa ISOFIX
OnekTpoHHbIn XK-gucnnen
KHonka nosopoTa

MosicHast HanpaensoLwas
ans pemHsi 6esonacHocTn

MneyeBoit pemeHb
Bknagblll Ans mnageHues

13

14

15

16

17

18
19

Pblvar onsi perynvmposku
NoAronoBHMKa

BepxHui kpenexHblin
pemMeHb

KapmaH ansa xpaHeHus
BEPXHEro KpenexHoro
pemHs

Kpennenne dukcatopos
ISOFIX

Hanpasnsiowune
cukcatopos ISOFIX
Yexon akkymynstopa
BokoBoOW 3aLWUTHbIN 3KpaH

*Ucnonb3oBaHye Co CTOPOHbI ABEPU
sBnseTcs ob6s3aTenbHbIM

13

*BaTtapeiku He BXOASAT B
KOMMMEKT NoCTaBkn
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NPEAYNPEXOEHUA

MPU ycTaHOBKe XeCTKue 3rieMeHTbl KOHCTPYKLUUN U
nnacTtMaccoBble AeTanu yny4leHHOro AeTcKoro
aBToOKpecna AOoMXHbI pacnonaraTbcs Tak, 4TooObl
MCKITIOYUTb PUCK UX 3aXKaTus NOABUXKHBLIM CUAEHbLEM
Wnu ABepbio aBTOMOGUNA.

3ANPELWAETCA ucnonb3oBaTth yny4lleHHOE AeTCKoe
aBTOKpecno B NONIOXEeHWUH JIULIOM NPOTUB
HanpaBneHus ABUXEHUSI Ha CUAEHbAX, OCHALLEeHHbIX
aKTUBHbIMU (PPOHTaNIbHBLIMU NOAYLUKaMMU
6e3onacHOCTU.

Onsa ncnonb3oBaHUs yNny4weHHOro AeTCKOro
aBTOKpecna B cooTBeTcTBMU € [paBunom OOH Ne 129
peb6eHOK AoMmKeH COOTBETCTBOBaTh yKa3aHHbIM HUXe
TpeboBaHUAM.

MonoxeHne NULOM NPOTUB HaNpaBreHUA ABUXKEHUSA:
pocT pebeHka 40-105 cm/ makc. Bec: 18,5 kr

BycTtep (MonoxeHne nuuom nNo HanpaBneHUo
OBWXeHwus1): pocT pebeHka 100-125 cm/ makc. Bec: 25 kr

BAXHO! HE YCTAHABIIUBAUTE ABTOKPECI1O B
PEXXUME BYCTEPA, ECITU POCT PEBEHKA HE
AOCTUI 100 CM (Cm. MHCTPYKLUHN).

YnyJweHHoe AeTcKoe aBTOKpecro nogxoauT ons
YCTAHOBKM He BO BCEX pa3peLleHHbIX aBTOMOGUNAX
npwu UCMNoJSIb30BaHUM B OQHOM U3 CrieAyHoLmx
MOJIOXXeHUMN.

JTio6ble peMHU, yaepxuBaloLiue yrnyulleHHoe geTckoe
aBTOKpecno B aBTOMOOUIe, AOMKHbI ObITb HAaTAHYThI.
JioBble pemMHU, yaepxuBalowme pedeHkKa, OMKHbI
ObITb OTPErynMpoBaHbl MO ero pasmMepy U He AOMKHbI
ObITb NepeKpyYeHbl.

NPEAYNPEXOEHUA

3AMNPELLAETCA ncnonb3oBaTb ONOPHbIe TOUKM,
KpoMe TeX, KOTopble YKa3aHbl B UHCTPYKLMUSAX U
00603Ha4YeHbI Ha yny4LleHHOM AeTCKOM aBToKpecre.

NMomecTuB pebeHka B yny4lieHHOe geTcKoe
aBToOKpecHo, crieayeT NpaBUIIbHO NPUCTErHYTb €ro
peMHsAMU 6e3onacHocTU. Y6eauTechb, YTO NOSICHasA
YacTb PEMHS pacnonoXxeHa BHU3Y U NIOTHO
cukcupyeT obnacTb Tasa.

[aHHoe yny4uieHHOe feTcKoe aBTOKpecro criegyer
3aMeHUTb, eCriv OHO NOABEPriochb BbICOKUM
Harpy3kam Bo Bpemsi aBapuu. Mpy aBapumn B AaHHOM
n3genuu MoryT o6pasoBaTbCA CKpbITbie
noBpexaeHus.

MoMHuTe 06 onacHOCTU BHECEHUs NOObLIX U3MEHEeHUN
M OOMOJIHEHUIA B KOHCTPYKLIUIO AAHHOIO n3genus 6es
paspelueHns KOMMNeTeHTHOro opraHa, a Takxe o6
onacHOCTU HeCOGNOAeHUSI MHCTPYKLMIA NO YCTaHOBKe,
npepocTaBfieHHbIX NPOU3BOAUTENEM YIy4LLeHHOro
[eTCKoro aBToKkpecna.

He ponyckanTte nonagaHuA Ha yny4leHHoe AgeTckoe
aBTOKpPeCcso NPsiMbIX COJTHEYHbIX Ny4Yen, T.K. OHO
MOXeT HarpeTbcs U Bbi3aBaTb AUCKOMQOPT Npu
KOHTaKTe C Koxxeu pebeHka. Nepen Tem, kKak noMecTUTb
pebeHKa B ynyudlleHHOe AeTCcKoe aBTOKpecrio, Bceraa
npoBepsAnTe Ha OLyNb TeEMNepaTypy ee NOBEPXHOCTM.

KATETOPUYECKWU 3AMNPELLAETCA ocTaBnsAThL
pebeHKa B yny4LleHHOM AeTCKOM aBTOKpecre 6e3
npucmoTpa.

Jro6om Garax n gpyrue npeamMmeThbl AOIMKHbI ObITb
HaAeXHO 3aKpensieHbl, Tak KaK OHU MOTYT NMPUYUHUTDL
TpaBMbl NPy aBapun.
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NPEAYNPEXOEHUA

SAMPELLAETCA UCMOJNb30BATb ynyulieHHoe
[eTckoe aBTOKpecno 6e3 TkaHeBOM OOUBKU.

3amMeHATb TKaHEBYO OGMBKY AOMNYCKAETCA TONbLKO
obuBKOW, pekoMeHOOBaHHOW NPou3BoaUTenemM, T.K.
TKaHeBasi OOMBKa AABNAETCA HEOThEMIIEMON YacThbIo
KOHCTPYKLMM AAHHOIO AeTCKOro yaepXuBaroLLero
YCTPOUCTBA.

Mepen NOKynKow AaHHOIO Yry4LLUEHHOro AEeTCKOro
aBTOKpecna crieayeT yA0oCTOBEPUTCH, YTO €ro MOXHO
npaBuIIbLHO YCTAaHOBUTL B BalleM aBTomoGure.

Hu ogHo ynyuwieHHoe aeTckoe aBTokpecso HE
rapaHTUpyeT NOsSIHyo 3aluUTy OT TPaBM B criy4yae
aBapuu. OgHako nNpaBUNbHOE UCNONb30BaHUe AaHHOTO
yny4LUeHHOro ETCKOro aBToKpecna yMmeHbLuaeT puUck
NPUYMHEHUS TSDKENbIX TPaBM UMM CMepPTH peGeHKa.

3AMNPELLUAETCS yctaHaBnMBaThb AaHHOE yryylleHHOoe
[EeTCKoe aBTOKPEeCHo C HapyLIeHUEM UHCTPYKLUNA,
M3NOoXeHHbIX B HaCTOSILLEM PyKOBOACTBe. 3TO co3faeT
3HaYMTENbHbLIN PUCK MPUYUHEHUSA TPABM UNU CMEPTU
peGeHka.

3AMNPELLUAETCS ucnonb3oBaTh yny4dlieHHOe AeTckoe
aBTOKpECII10, y KOTOPOro MMeroTCsl NOBPEXAeHUs Unu
OTCYTCTBYIOT AeTasnu.

3AMNPELLUAETCH opgeBatb pebeHka B ogexay 605nbLuoro
pa3mepa, TakK Kak Mpyu 3TOM HEBO3MOXXHO NMpPaBUITLHO U
HaAeXHO NPUCTEerHyTb pe6eHKa PeMHsAMM 3a nneyvn n
MeXay HOr.

Upes3BblvyalHble cuTyauum

B cny4ae 4ype3BblYaniHOro NpouCLLECTBMSA NN aBapuUNHON cutyaumm
cnegyeT He3aMeAnUTENbHO oKa3aTb pebeHKy nepByto NOMOLLb U

o6paTutbes K Bpavy.

Uudopmaumsa 06 nagenum

YcTtaHoBKa ¢ nomolbio cuctembl ISOFIX 1 BepxHero kpenexHoro
pemMHs

1. 3T0 ynyylweHHoe AeTcKoe yaepKuBatoLlee yCTpoMCcTBO Tuna i-Size.
OHo yTBepxxaeHo lNMpasunom Ne 129 OOH anst ycTaHOBKM Ha
aBTOMOOMIBbHBIX CUAEHBSIX, COBMECTUMBIX CO CTaHdapToM "i-Size",
cornacHo nHdopMaL v Npon3BoAnTeNe aBTomobunen, kotopas
COOEpXUTCA B PyKOBOACTBE K aBTOMOGUNSAM.

2. B cnyyae nosiBneHusi COMHeHWIn obpallantecs K Mpou3BOAUTENID
U1 NpoAaBLly yNy4yLUEeHHOro AETCKOro yAepX1BatoLLEero yCTponcTaa.

YcTaHOBKa C MOMOLLbLIO 3-TOYEYHOro peMHsA 6e3onacHocTH,
cuctembl ISOFIX 1 BepxHero KpenexHoro pemHs

1. 370 ynyuylleHHoe feTcKkoe yaepXKuBatoLlee yCTPONCTBO Tuna i-Size ¢
cnaeHbem-6yctepom. OHo yTBepxaeHo Mpasunom OOH Ne 129 ans
YCTaHOBKM, B OCHOBHOM, B «MOMOXEHNAX aBTOMOOUIBbHBIX CUAEHNI
i-Size», cornacHo nHpopmMaunm Npon3sBoanTenen asTomobunen,
KoTOpasi CoAepXuTCA B PyKOBOACTBE K aBTOMOOUNSM.

2. B cnyyae nosiBneHusi COMHeHuI obpalLantech K npou3BoanUTEND
VN NpofaBLy YnyyLEeHHOro AeTCKOro yAepXXMBaKLLEro YCTPONCTBA.

MaTtepuansbl
Homep naTteHTa

Mnactuk, metann, TkaHb
[MaTeHTbl ohopmngoTca
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Bbi6op cnocoba ycTaHOBKU

Cnoco6
YCTaHOBKM

MapameTpbl
pebeHka

MpumepHbin | Monoxexune
Bo3pacT Haknowa

YcTaHoBKa

: MonoxeHue

40-105¢cm/ @ Muom ‘MpumepHo : Moauuns
<18,5kr . "POTME { 4ropa @ 16
’ ‘HanpaBneuuns: :

. ABWXEHUA

ECE R129 IEEETEETETTERRRRN

100125 cm/
<25 kr :

Pexum

3-7 net Enoauuvm
6ycTepa

1-6

J

MpucternBaHue pebeHka B

ABTOKpecCrie -MeTka BbICOTbI Nrey

[ 3Ta MeTka NoMoraeT onpeAenuTb, HYXHO nu : \
MCNONb30BaTh aBTOKPECIO B MOMNOXEHWUN NPOTUB
HanpasrieHUs ABWKEHNS UMW B pexume BycTepa.

Ecnu nneuun Haxoastcs
BbILLE 3TOV NINHUY,
! MCMOnb3yiiTe aBTOKPECIO B
pexume Byctepa.

2//] SHOULDERS
ABOVE THIS LINE
@ /| SHOULDERS Ecnu nneyn HaxoasTcs
> BELOW THIS LINE HUXe 3TOWN NUHUK,
 MCnonb3yiiTe aBTOKPEeCno B
NOMOXEHUN NPoTUB
HanpaBneHusi ABUKEHMS.

J
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Cm. pycyHkn @ - @

®YHKLMUU 3NEeKTPOHHOIro MoAayns

Cuctema onoseLlleHus ISOFIX
cpabatbiBaeT nocrne
NOACOEANHEHMS K KpENMEHNIO
nto6oro u3 3 gukcartopos. Ecrnin
no6oe n3 3 06s3aTenbHbIX
COEANHEHNI YyCTaHOBMNEHO
HenpaBUIbHO UMW HaTSHYTO,
3aropaeTcsi CBETOANOLHbIN
VHAVKATOP U NnoaaeTcst 3ByKOBOW
curHan. B Teuenune 3,5 MuHyT
rPOMKOCTb 3ByKa NMOCTEeneHHO
yBENnuuMBaeTcs, a 3atem
oroBeLleHNe nNoBTopsieTcs Yepes 15
MWHYT, €CNv HEeHafexHoe
COeaUHEHNEe He UCMPaBneHo.

Ecnu 6atapes pa3psixeHa, cuctema
OMoBELLEHNS MOAAET 3BYKOBOW
curHan, gnsawuincs 15 cekyHa,
HanoMuHasi 0 HeobxoaAMMocCTH
3amMeHUTb BaTapewku.

Bartapenku He BXOOAT B KOMMMEKT
NoCTaBKW.

PekomergoBaHHbIM TUN GaTapeek:
OfHOPa30Bble LLEeNoYHbIe, pasmep
AAA (1,5 B x 2). BAMNPELLUAETCA
OAHOBPEMEHHO UCMOMb30BaTb
6arapeiku pasHoro tuna.@

[Mocne HagexHoro Kpennexns n
HaTshkeHWs Bcex pukcaTopoB
ISOFIX cBeTogMoaHbI MHAMKATOP
racHeT. @

65



CM. pUCyHKN © - O CM. pucyHkn @ - ©

1. YnyuLleHHoe feTckoe aBTOKPECHo
NMOCTaBMSETCA CO CbeMHbIM
GOKOBbIM 3aLUUTHBIM 3KpaHoM. [ns
ONTUManbHOW 3aLmThl
MCNOSb30BaHUE AOMONHUTENBHOIO
GOKOBOrO 3alMUTHOMO KpaHa co
CTOPOHbI ABEPY aBTOMOGWNS
SBNsAeTcs 06a3aTenbHbIM.
YcTaHoBka nokasaHa B @.

2. HaxmuTte Ha kHOMKy dukcartopa,
YTOObI CHSATb GOKOBOW 3ALLUTHBIN

akpaH. @ -1 1 ® -2
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PerynupoBka BbICOTbI

rynupoBKa HaKIoHa

CM. pucyHkn © - ®

noaroroBHUKa U ninevyeBbIiX peMHEﬁ

Cwm. pycyHkn @ - ®
COoXMUTE KHOMKY PerynpoBKm
naknona @ n ycraHosuTe
yryullieHHoe [eTckoe aBTOKPecro B
HYXHOE MoroXeHue. Yrmbl HaKoHa
nokasaHbl Ha puc. @.

1. OTperynupyiTe NoarofioBHUK U
npoBepbTe BbLICOTY MieYeBbIX
pemHeit no puc. Du@n®

| B pexxume nuLomM NpoTus
HanpaBneHns ABWKEHNS
nneveBble PEMHN [OMKHbI
pacnonaraTbCsl Ha ypoBHe Unm
Hke nned peberka. @

| B pexwume cuaeHbs-6ycTepa
nneyesble HanpasnsoLme Ans
peMHsi 6e30MacHOCTY OOMKHbI
pacnosnaraTbCsi Ha YPOBHe ney
peberka. @

B pexxumax npoTuB HanpaeneHusi
OBWXEHUS U cuaeHbs-6yctepa
OOCTYMHO 6 NMONOXEHU HaKMoHa.

2. MogHumMunTe pblyar Ans
perynvpoBKu NOArofIOBHUKA U NpU
3TOM MOTSHUTE NOATONOBHUK 12
BBEPX WU BHU3 Tak, YTOObI OH
3aLlenkHyncs B ogHom u3 7
nonoxexui. NMonoxeHuns
NoArorioBHUKa NokasaHbl Ha pucC.

®.




YcTtaHOBKa OCHOBaHU

CM. pucyHkn @ - ®

BcraBbte Hanpaensowye ISOFIX B
TouykM kpenneHust ISOFIX (cm.
PYKOBOZCTBO MO 3KCNyaTauum
asToMo6uns). &

YT0o6bI BLIABVHYTL dhMKCaTOPbI
ISOFIX, HaxmuTe 1 yaepxusanTte
KHOrMKy perynuposku ISOFIX. @&

| Y6enutech B ToMm, 4TO 062
kpennenus dukcaropos ISOFIX
Ha[leXXHO 3aKpenneHbl B TOUKax
kpennenus ISOFIX. Liset
MHANKATOPOB 060MX hrKCaToOpOB
ISOFIX gomkeH 6biTb 3eneHbim. (B

! MotsiHnTe 3a 06a cukcaTopa

ISOFIX, 4to6bl NpoBEPUTL
HaOeXXHOCTb UX KpenrieHus.

| Y6egutech, 4To 06a MHAUKaTOpa

ISOFIX noracnu nocne
npucoeanHeHust nKcaTopoB
ISOFIX. Kaxabln n3 nHgmkaTtopos
rnokasblBaeT NpaBUIIbHOCTb
npucoeavHeHus dukcatopa ISOFIX
Ha cooTBeTCTBYloLLEN cTopoHe. @

17
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| HaxxmuTe Ha KHOMKy perynsitopa
ISOFIX elue pa3 n npmwxmuTe
cuaeHbe K CHKe Kpecna
asTomobuns. @

CHATHMe cuaeHbA

| Y706kl M3BNEYL N3 aBTOMOGUNS,
HaXXMUTE Ha KHOMKY perynsitopa
ISOFIX 1 goctaHeTe ynydlieHHoe
[lEeTCKOe aBTOKPECIIO C CUAEHbS
aBTomo6unsi. ®

72

| HaxmwuTe Ha KHOMKy 1 BbicBoboauTe
dukcatopbl ISOFIX 13 cucremsl
kpennenus ISOFIX. @

Bo nsbexaHune nospexaeHunii BO
BpPEMS ABWKEHNS HAXMUTE Ha KHOMKY
perynsTopa ISOFIX @) -1 n
MOMHOCTLIO criouTe chukcaTop. @) -2
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BbITAHWUTE BEPXHUIN KpenexHbIN
pemeHb Ha paboyyto ANuHY, Haxas
KHOMKY Ha perynsatope KpenexHoro
peMHs.

HapexHo noficoeanHuTe Kpiok
KPENeXHOro PEMHS K TouKaMm
KpenneH1s aBToMoGuUns. (Cu.
PYKOBOZICTBO MO SKCMyaTaLmi
aBToMoGUns). &

! Kptouok kpenexHoro pemHs
[OIKeH BblTb HaAeXHO
MOACOEAMHEH K KPEMEeHUHO.
WHamvkaTop Ha perynstope
KPEenexHoro peMHsi [orkeH BbITb
MOSHOCTbIO 3€MeHbIM.

! MNepen perynupoBkoii yrna HaknoHa
NpoBepLTE HaTSXKEHNE BEPXHErO
KPErnexHOoro peMHs 1nu ocnabere
€ro, a Nocrne perynpoBK1 3aHOBO
HaTaHUTe.

! Minankatop BepxHero kpenexHoro
peMHsi (B LEHTpe) He 3aropaeTcs B
cryvae HafeXxHoro NpUcoeaNHeHNs
BEPXHETO KPEenexXHOro pemHs. &

YcTtaHOBKa B peXumMe N1LoM NpoTUB

HanpaBlieHnsA ABN)XXeHusA
(PocT pebeHka: 40-105 cm/ Bec pebeHka: < 18,5 kr/ ¢
MnageH4YecTBa Ao 4 ner)

CMm. pycyHkn @ - @

! YcraHoBUTE ynyulleHHoe AeTckoe
aBTOKPECIIO Ha 3aaHee cueHbe
aBTomMobuns. 3aTem nocaguTe
peGeHka B ynyylleHHOe AeTCKoe
aBTOKpecno.

HaxmuTe Ha KHOMKy NoBOpoOTa, YTOGbI
NMOBEpPHYTb aBTOKPECIo Ans yaobcTea
nocagku/ Beicagku pebeHka cboky, a
3aTeM NMoBepHUTE aBTOKPECHO B
NnosiIoXKeHne NMLOM NpoTUB
HanpaBneHUsi ABUXEHUS aBTOMOOUNS.
Du
! HaxmunTe Ha KHOMKy NoBopoTa ¢
NGO CTOPOHBI, YTOOLI MOBEPHYTH
yry4lleHHOe AeTCKoe aBTOKPECHIO.
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dPukcaumna pedbeHka

1. UTobbl yBENUUUTL ANUHY
nneyeBblX PEMHEN, HaXMUTE Ha
KHOTKY PEryriMpoBku peMHew v
BbITALLMTE NNEYEBON PEMEHb Ha
HeobXxoaMMYI0 ANUHY. (TSHUTE,
nepxack 3a o6a nognnednuka). 2

2. HaxxMuTte Ha KpacHyo KHOMKY U
paccTerHuTe npsikky pemHeit. &

4. Ecnun pebeHoK BbIpOC 1 EMY He

3. 3admkempyiiTe Npsbkkm ¢ 06emnx
CTOPOH CUAEHbSA C MEeTKamu Anst
npsbxek, 4Tobbl ynobHee ycaguTtb
pebeHka B NOMOXEHUN NULOM
NPOTVB HanpaBeHUs: ABWKEHUS.

Wcnonb3oBaHue
BKnaabiwa gnsa mrnageHues

-~

Yaanute noAronoBHyto YacTk BKNagbiwa
ANA MnafeHues, Koraa ronoea peGeHka
nepecTaHeT yA06HO Nnexark B Heil.

W3BneknTe OCHOBY BKNaabIwa Ans
Koraa nneun p
nepecTaHyT yA0GHO NOMeLLaTLCs B HeWl.

W3BneknTe ocHOBY BKNaabiwa Ans
MnageHues, Koraa nneun pebexka
nepecTaHyT yAo6HO NomMelaThecs B Heil.

Ecnu pe6eHky He xBaTaeT
MecTa, OTCTerHure
3aCTeXKU U 4OCTaHbTe
noaywky u3 Bknaabiwa
ans Moaywky
MOXHO UCNONb30BaTb
OTAeNbHO OT BKNnaablwa,
noaknaabiBas ee nog
cnuHy peGexka ana
yao6cTea.

PekomeHayeTcsa

ncnonb30BaTh BECh :
BKNafbiWw Ans MAageHUes -
pocTom Ao 60 cm unm go Tex -
nop, noka pe6eHoK He H
nepepacTeT 3TOT BKNaAbIW. :
Bknagbiw Ans MnageHues

yAyulWaeT 3awuTy ot

apos.
K YA

XBaTaeT MecTa, U3BnekuTe
NOAMOKOTHMKN NS ManeHbKnx
neteinn. @
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5. MNocapuTe peGeHka B yNyylleHHOe [ETCKOE aBTOKPECIIO U MOMECTUTE

A WUcnonb3oBaHue B pexume cuaeHbs-

6. 3acTernute npskky. Cm. puc. @ 6yCTepa
(Poct peb6eHka: 100-125 cm/ Bec pebeHka: < 25 kr/ ¢ 3 oo

7 ner)
% % CM. pUCYHKM @ - @

! YcTaHoBuTe ynyulleHHoe getckoe
aBTOKPECSIO Ha CUAEHbEe
aBTOMObuMns. 3aTem nocaguTte
pebeHka B ynyylleHHOe AeTCKoe
aBTOKpPECHO.

7. MNoTaHWUTE BHU3 peryrnmpoBOYHbIN
pPEMEHb Ha HYXXHYH AMUHY, YTOObI
XOpOLUO 3admKcupoBaTh pebeHka.

! OBs3atensHo npucTervsaiite
peGeHka peMHsIMU. PeMHM
[OIKHbI BbITh XOPOLLIO HATSHYTHI,
6e3 npoBucaHus.

! NseneknTe Brnagbiw Ans
MInageHUEB B pexume cuaeHbs-
BycTepa.
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| XpaHuTe HaknazKy Ans NaxoBoro
pemHs B GesonacHom mecTe.

! XpaHuTe npsikky 1 peMHU BMeCTe C
HaKnagkom Ans pemMHen B oTceke
ONs XpaHEeHUs1, Kak MokasaHo Ha

pucyHkax. @nEn@nd

! LiBeT nHamkaTopoB kpenneHuin obonx dukcatopo ISOFIX gormkeH

GbiTb 3eneHbiM. &)-1

VIHOVKATOp Ha perynsTope KPEMnexXHOro PEMHS! AOSKeH GbiThb
MONHOCTBIO 3eneHbiM. (-2

YryylleHHOe JeTCkoe aBTOKPECHIO 3anpeLLaeTcsl UCMoNnb3oBaTh, €GN
NpsiXKa PEMHsI 6E30MacHOCTM (THE3[0Bas YaCTb) CIIMLLKOM [IMHHAS
1 He NO3BONSET HAEXHO 3aKPEMUTL YNYULLIEHHOE AETCKOe
asTokpecrno. @-3

MreyeBas YacTb PeMHsi 6e30MacHOCTI [OMKHA NMPOXOANTL Yepes
nneyeByto HaNPaBsoLLYIO st PEMHsI GesonacHocTu. (-4
IMpoBepkTe HAAEKHOCTL 3aKPEMNTEHNs ETCKOro aBTOKPECHa, MoTsHYB
3a oba cukcartopa ISOFIX.
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ue TKaHeBbIX AeTaneu

82

! Kateropuiecku sanpeLaeTcst MCMoMb3oBaTh TOMbKO MOSICHO
pemeHb, hrKCUpyoLLMiA Tonbko beapa pebeHka.

! Banpeluaetca ocTaBnsATh NeYeByto YacTb peMHs 6e30MacHOCTY
HeHaTAHYTON, a TaKke pacnonaraTtb €e Moj, MbILLIKOW.

! Banpelaetca pacnonaratb nnedyeBylo YacTb peMHst 6e30MacHoCTM 3a
CrnHoM pebeHka.

! He gonyckaiite cnonsaHus pebeHka BHU3 B yIyHLIEHHOM JETCKOM
aBTOKpecre, Tak Kak aTO MOXeT NMPUBECTU K YAYLLEHWIO.

CM. pUCYyHKn @ - ®
HaxmuTe KpacHYIO KHOMKY, 4TOBbI
paccTerHyThb NPSKKY.

BoinonHute warn @ - @ | ytobbl
CHSITb TKaHeBble AeTany.

YT06bI CHOBa HafeTb TKaHeBble
oetanu, BbiNONHUTE NpuBeAeHHble
Bbllle Wwarn B 06paTHOM nopsake.
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Yxop 3a nspgenuem

CTupanTe 4exon CUaeHbs 1 BHYTPEHHIo 0BMBKY B XONOAHON BOAe
npv Temnepartype He Bbile 30°C.

3anpeu.|,aeTc;4 rmaavTb TKaHeBble aeTanun.

3anpeu.taeTc;| oTbenuBaTb TKaHEBbIE AeTanu u noasepratb Ux
XNUMHYUCTKE.

3anpeLyaeTcs ncnonb3oBaTb HepasbaBneHHbIE MOtOLLVE
cpencta, 6eH3VH 1 Apyrue opraHMyeckue pacTBOpUTeny Ans
CTUPKU yNyYLLIEHHOrO AeTCKOro aBTOKpeca Unm ocHoBaHUs. 1o
MOXET MPUBECTY K MOBPEXAEHNIO YNYyYLLIEHHOTO AeTCKOro
aBTOKpecna.

He BbbKMMaNTe Yexon u BHYTPEHHI0 06UBKY CUAEHbS MpK CYLLKE.
OT aTOro Ha Yexsne n BHyTpeHHe obunBKke CMAEeHbS MOTyT
NOSIBUTLCA CKNaaKu.

BbiBelumBaiiTe Yexon cUAeHbS U BHYTPEHHIO 06UBKY Ans
NPOCYLLKN B TEHU.

Ecnu ynyJlieHHoe AeTckoe aBTOKPECIO He UCMOoNb3yeTcs B
TeyeHue ANUTENbHOro BPEMEHU, CHUMaNTe ero ¢ CUAeHbS
aBTOMOOUNSA BMeCTe C OCHOoBaHueM. lNomecTuTe ynyyllueHHoe
[eTcKkoe aBTOKPeCo B MPOX1aAHOM CyXOM MecCTe, HeOCTYNHOM
ansa geTen.

He HapyluanTe LenocTHOCTb KpenneHuii peMHen Bo BpeMs
OYNCTKMN.

f{wxmmxx

3AMETKM
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@ Velkommen til Joie™

Tillykke og velkommen til Joie-familien! Vi er s glade for at vaere

en del af din rejse med den lille. Nar du kerer med autostolen i-Spin
Grow, bruger du en fuldt certificeret og sikker i-Size autostol af hgj
kvalitet. Laes denne vejledning omhyggeligt og falg alle trinene sa du
sikrer, at dit barn har det behageligt og er ordentligt beskyttet under
turen.

For at bruge denne forsteerket Joie-autostol med i-Size ISOFIX-
spander, der er i overensstemmelse med forordningen ECE R129 skal
dit barn opfylde felgende krav.

Bagudvendt: Barnehgjde 40-105 cm/maks. 18,5kg;
Booster: Barnets hajde 100-125 cm/maks. < 25 kg;

Bund

Laes alle instruktionerne i denne vejledning, inden produktet
monteres og tages i brug.

! VIGTIGT: GEM DENNE VEJLEDNING TIL SENERE BRUG.
LZAS DENNE VEJLEDNING OMHYGGELIGT.

Behold denne brugervejledning i rummet

bag pa sadet, som vist pa billedet til hgjre. M

Besgg vores websted pa joiebaby.com
for at fa oplysninger om garanti

Liste over dele

Kontroller, at der ikke mangler nogen dele. Kontakt venligst din
forhandler, hvis noget mangler.

Nakkestotte 12
Szedebetraek 13
Speende
Justeringsknap til sele
Selejustering

Knap til justering af
rygleenet 16
ISOFIX-justeringsknap 17
LED-skaerm 18
Knap til at dreje enheden 19
Mellemrum til hoftesele
Skuldersele

14
15

Indleeg til speedbgrn
Justeringshandtag til
nakkestotte

Ovre sele
Opbevaringspose til
ovre sele
ISOFIX-spaende
ISOFIX-spaendestyr
Batterietui
Sideskaerm

*maé kun bruges pa dersiden

*Batterierne medfolger ikke
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ADVARSEL

Nar autostolen monteres SKAL du holde gje med at
dens harde genstande og plastdele ikke kan komme
i klemme i et bevaegeligt seede eller i en karetgjets
dore.

Autostolen ma IKKE bruge i bagudvendt stilling pa
saeder med en aktiv airbag foran.

For at bruge denne autostol i henhold til FN regulativ
nr. 129, skal dit barn opfylde falgende krav.

Bagudvendt: Barnets hgjde 40-105 cm/maks. 18,5 kg

Booster (fremadvendt): Bernehgjde 100-125 cm/
maks. 25kg

VIGTIGT - MA IKKE BRUGES SOM BOOSTER F@R
BORNET HOJDE ER OVER 100 CM (se
vejledningerne).

Autostolen passer muligvis ikke altid i alle positioner
i godkendte koretgjer.

Alle seler, der holder autostolen fast til koretgijet,
skal vaere spaende. Eventuelle seler, der fastholder
barnet, skal tilpasses barnets krop, og selerne ma
ikke vendes.

ADVARSEL

Brug IKKE andre baerepunkter for belastning udover
de, som er beskrevet i anvisningerne, og som er
markeret pa autostolen.

Nar dit barn er anbragt i denne autostol, skal
sikkerhedsselen bruges korrekt. Sgrg for, at alle
skodestropper sidder lavt, sa beekkenet sidder fast.

Hvis denne forsteerket autostol udseettes for
voldsomme belastninger i en ulykke, skal den
skiftes. En ulykke kan forarsage skader, som ikke
kan ses.

Veer opmaerksom pa faren ved at foretage asndringer
eller tilfgjelser til anordningen, uden godkendelse af
den typegodkendende myndighed, og faren ved ikke
at folge autostolens installationsvejledninger, der
folger med produktet.

Denne forsteerkede autostol skal holdes vaek fra
sollys, da den ellers kan blive for varm for barnets
hud. Meerk altid efter med en hand, inden du
anbringer barnet i autostolen.

Efterlad ALDRIG dit barn i autostolen uden opsyn.

Bagage eller andre genstande kan fare til skader i
tilfaelde af et sammenstod, og de skal derfor
spaendes ordentligt fast.
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ADVARSEL

Autostolen ma IKKE bruges uden de blade dele.

De blede dele ma ikke erstattes med nogen andre
dele, undtagen dele der anbefales af producenten,
da de blgde dele er en integreret del af autostolens
funktion.

Kontroller, om denne autostol kan monteres korrekt i
dit karetgj, for du keber det.

INGEN autostol kan garantere en fuld beskyttelse
imod kvaestelser ved en ulykke. Korrekt brug af
denne autostol kan dog nedseette risikoen for
alvorlige kveestelser eller dodsfald.

Du MA IKKE montere autostolen uden at folge
instruktionerne og advarslerne i denne
brugsanvisning, da du ellers kan udsaette dit barn for
alvorlig risiko for personskade eller dodsfald.

Brug IKKE denne autostol, hvis den er beskadiget
eller mangler dele.

Barnet MA IKKE have for stort tgj pa, da dette kan
gore, at barnet ikke spaendes ordentligt og sikkert
fast af skulderselerne og selerne mellem larene.
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Nadsituation

| tilfeelde af en nedsituation eller ulykker er det vigtigst, at dit barn
straks far forstehjeelp og leegebehandling.

Produktoplysninger

Montering med ISOFIX-systemet og den gvre sele

1. Dette er et forsteerket i-Size autostolsystem. Det er - i henhold
til FN-forordningen nr.129 - godkendt til brug i i-Size-kompatible
saeder i koretojer, som er angivet af bilproducenterne i keretojets
brugervejledning.

2. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte producenten af autostolen eller din
forhandler.

Opstilling med 3-punktssele og ISOFIX-systemet + ovre sele

1. Dette er et i-Size autostol-system. Det er - i henhold til FN-regulativ
nr.129 - godkendt til brug i “i-Size siddepositioner”, som er angivet
af bilproducenterne i keretgjets brugervejledning.

2. Hvis du er i tvivl, skal du kontakte producenten af autostolen eller din
forhandler.

Materialer Plastik, metal, stof
Patenthummer  Afventer patent
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Valg af opstillingsmade

Barnets Tilbagelznet

Opstillingsmade Monterin Referencealder o
storrelse 9 stilling

40-105 cm/ Bagudvendt |  Position

<18,5kg : stilling Ca.4ar : 1-6
ECE R129 T SRRRRRRRRIN [T o S L
100-125 Booster- 3.7 ar Position

cm/<25kg ‘@ funktion 1-6

Sadan spandes et barn fast i

autostolen -Mzrke for skulderhgjde

° 7snoumsns * Brug booster-funktionen, nar

’&. SHOULDERS Brug bagudvendt stilling,
BELOWTHISLINE | nar skuldrene er under
: denne linje.
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[ Brug dette meerke til at se, om autostolen skal bruges \
bagudvendt eller pa booster-funktionen. .

aBoVE THISLINE | - skuldrene er over denne linje.

Brug det elektronisk

Se billederne @ - ®

! ISOFIX-alarmsystemet aktiveres,

nar et af de 3 spaender spzendes til
et spaendepunkt. Hvis nogen af de
3 nedvendige forbindelser er
installeret og spaendt forkert, lyser
lysindikatoren, og du vil here en
meddelelseslyd. Lydens lydstyrke
oges gradvist i 3,5 minutter, og den
gentages derefter en gang efter 15
minutter, hvis et af spaenderne
stadig ikke er spaendt ordentligt.

. Hvis batteriet er lavt, lyder

alarmsystemet i 15 sekunder, for at
minde om at udskifte det med nye
batterier.

. Batterierne folger ikke med.
. Det anbefales at bruge ikke-

genopladelige alkaliske batterier i
starrelsen AAA (2 x 1,5 V). Bland
ALDRIG forskellige batterityper.@

Indikatoren holder op med at lyse,
nar alle ISOFIX-spaendene er
korrekt tilsluttet og spaendt. @




Forholdsregler under opstilling af autostolen

Se billederne ® - ©
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Brug sideskaermen

Se billederne @ - ©

1. Autostolen er udstyret med en
aftagelig sideskaerm. Sideskaermen
skal bruges pa dersiden i koretojet,
for at opna den bedste beskyttelse.
Monteringen er vist | @.

2. Tryk pa frigivelsesknappen for, at
fierne sideskaermen. @ -12@ -2
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Indstilling af rygl t

Se billederne @ - ®

Tryk pa knappen til justering af
rygleenet ©, for at justere autostolen
til den rigtige stilling. Ryglaenets
positioner kan ses pa billede @.

Produktet har 6 tilbagelaenet
positioner, bade i bagudvendt stilling
og pé booster-funktionen.

Hojdeindstilling

af nakkestotte og skulderseler

Se billederne ® - ®

1

. Juster nakkestotten og serg for, at

skulderselen er i den korrekte
hojde ifolge @2@2®

Nar autostolen bruges i
bagudvendt stilling, skal hgjden
pé skulderselen passe med
barnets skuldre. @

Nar autostolen bruges pa booster-
funktionen, skal hgjden pa
skulderselen passe med barnets
skuldre. @

. Tryk justeringshandtaget til

hovedstetten op, og traek
hovedstotten op eller ned, indtil
den klikker sig fast i en af de 7
stillinger. Nakkestetten stillinger er
vist pa billede @®.
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Montering af bunden

Se billederne @ - ®

! Seet ISOFIX-speendene i ISOFIX-
spaendepunkterne (se koretojets
brugervejledning). &

! For at udvide ISOFIX-speendene,
skal du ferst holde ISOFIX-
justeringsknappen nede. ®

! Serg for, at begge ISOFIX-

spaendene er sikkert fastgjort til
deres ISOFIX-spaendepunkt. Farven
pé indikatorerne pa begge
ISOFIX-spaendene skal veere helt
gron. ©

. Treek i begge ISOFIX-spaender for

at sikre, at de er ordentligt spaendt
fast.

! Serg for, at lyset i begge to

ISOFIX-indikatorer gar ud, nar
ISOFIX-spaendene spaendes. Hver
lysindikator viser, om ISOFIX-
spaendet pa den samme side er
ordentligt spaendet eller ej. @

17

99



I Tryk pa ISOFIX-justeringsknappen I Tryk og slip ISOFIX-knapperne pa
igen, mens du trykker saedet ISOFIX-spaendet. @)
tilbage, indtil det rorer 1
koretojetssaedets rygleen. @

For at forhindre skade under
transport, skal du trykke pa ISOFIX-
justeringsknappen @ -1 og folde
spaendet helt sammen.@) -2

Fjernelse af autostolen

| For at fierne autostolen fra
koretojet, skal du trykke pa
ISOFIX-justeringsknappen og
treekke autostolen vaek fra saedet.

©
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For at treekke den ovre sele ud, skal
du trykke pa knappen pa
justeringsspaendet, og traek selen
ud. @

Seet selens spaende i spaendet i
koretojet. (se koretojets
brugervejledning). @

| Serg for, at selens speende sasttes
ordentligt i speendepunktet.
Farven pa indikatoren pa
justeringsspaendet til selen skal
veere helt gron. @
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! Hvis ryglaenet justeres, skal du
kontrollere hvor stramt den gvre
sele sidder. Strom eller losn den i
henhold til rygleenets vinkel.

Hvis lysindikator til den ovre sele (i
midten) ikke lyser, er den ovre sele
spaendt ordentligt fast. @

Brug af autostolen i bagudvendt
stilling

(Barnets hajde 40-105 cm/Barnets vaegt < 18,5kg/
spaedbgrn - 4 a&r gammel)

Se billederne ® - @

! Stil autostolen pé& bagszedet i
koretojet, og put derefter barnet i
autostolen.

Tryk pa knappen til at dreje

autostolen, sa barnet nemmere kan

tages ud og puttes i stolen, og drej

derefter autostolen til bagudvendt

stilling. @&

! Tryk pa knappen til at dreje
autostolen pa en af siderne, for at
dreje autostolen.

103



3. Spaend spaendene péa begge sider
af autostolen der, hvor
spaendemeerkerne er, sa det er
nemmere at anbringe barnet i
bagudvendt stilling.

Brug indlaegget til
spaedbarn

Sadan spaendes barnet

fast

Nar barnets hoved ikke leengere passer
© komfortabelt, skal du tage hoveddelen af
: indlaegget.

1. For at forleenge skulderselerne,
skal du trykke pa knappen til
selejustering, mens du traskker
skulderselerne ud for at lesne
dem. (tag fat i de to to
skulderpuder, nar du traekker). @

Na&r barnets skuldre ikke lzengere passer
komfortabelt, skal du tage puden ud af
indlaegget.

Nar barnets skuldre ikke laengere passer
komfortabelt, skal du tage puden ud af
indlaegget.

Nar barnet ikke passer
komfortabelt, skal du

Vi anbefaler at bruge : P
indlaegget, mens barneter : .D tage resten af indlaegget

under 60 cm, eller indtil : - A W) ud ved at frigere lasene,

. barnet er for stort til ' : L Lo AN sa barnet far mere plads.
dl Indl til Puden kan bruges separat
spadborn beskytter mere uden indlaegget til at

mod sted fra siden. stotte barnets ryg for

mere komfort. J
4. Hvis barnet bliver for stort og ikke
leengere passer komfortabelt i
produktet, skal du fierne
sidepuden til smaborn.€)

2. La&s selespzendet op ved at trykke
pa den rede knap.2
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5. Anbring barnet i autostolen, og for begge arme gennem selerne.
6. Las speendet. Se venligst @

7. Treek selejusteringen nedad, og

106

juster selen til den gnskede
leengde, sa dit barn er spaendt
ordentligt fast. @

Sorg altid for at barnet er spaendt
fast med selen, og at selen sidder
ordentligt og ikke for los.

Brug pa booster-funktionen

(Barnets hgjde 100-125 cm/Barnets vaegt <
25kg/3-7 ar gammel)

Se billederne @ - ®

! Stil autostolen pa seedet i keretojet,
og anbring derefter barnet i
autostolen.

! Fjern indlzegget til speedbern, nar
booster-funktionen bruges.
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| Opbevar betraekket til skridtselen pa
et sikkert sted. @

! Opbevar spaendet, seleremmen og
dens betraek i rummet, som vist pa

billederne. @&@2@eM

! Farven pa indikatorerne pa begge ISOFIX-spaendene skal veere helt
gren. @-1

! Farven pa indikatorerne pa justeringsspaendet til selen skal vaere helt
gron. @-2

! Autostolen ma ikke bruges, hvis spaendet pa koeretojets

sikkerhedssele (hunstikket) er for langt til at fastgere autostolen

sikkert. @-3

Skulderselen skal fares gennem hullet til skulderselen. @-4

Kontroller, at autostolen er sikkert installeret ved at treekke i begge

\ ISOFIX-spaendene.
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! Hvis et karetej kun er udstyret med en taljesele, ma denne aldrig
bruges til at spaende barnet fast.

! Skulderselen mé aldrig sidde lost eller feres under armen.
! Skulderselen mé aldrig fores bag barnets ryg.

! Undga at barnet glider ned i autostolen, da dette udger en risiko for
kveelning.

Sadan tages de blade dele af
Se billederne ® - ®

Tryk pa den rede knap for at dbne
lasebeslaget. @

Folg trinene @ - @ for, at tage de
blede dele af.

For at saette de blede dele pa igen
skal du gentage ovenstaende trin i
omvendt reekkefalge.

110
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Pleje og vedligeholdelse

112

Saedebetraek og puder kan vaskes i koldt vand under 30°C.
De blede dele mé ikke stryges.

De blgde dele ma ikke vaskes med blegemiddel eller kemiske
rengeringsmidler.

Brug ikke ufortyndede rengeringsmidler, rensebenzin eller andre
organiske oplgsningsmidler til at vaske autostolen eller bunden. Det
kan beskadige autostolen.

Undga at vride saedebetraskket og puderne for meget, nar de skal
torres. Det kan give delene folder.

Saedebetraekket og puderne skal haenges til tarre i skyggen.

Fjern autostolen og bunden fra koretgjets ssede, hvis de ikke skal
bruges i en leengere periode. Opbevar autostolen pé et keligt og
tort sted, som er utilgaengeligt for bern.

Undga, at pille ved spaendene under rengering.

f{wxmmgx

BEMARK
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@ Udvézli a Joie”

Gratuldlunk, hogy On is a Joie csalad tagja lett! Nagyon ériilink,
hogy részesei lehetlink a kisgyereke életutjanak. Mikor az i-Spin Grow
fejlett gyerekiléssel utazik, On egy kiemelkedd mindségdi, teljes
mértékben jovahagyott, i-Size csecseméhordozdt hasznal. Kérjuk
figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet és kévesse a |épéseket, hogy
kényelmes utazast és a legjobb védelmet biztositsa a gyermekének.

Ahhoz, hogy ezt a fejlett gyerekililést az ECE R129 Szabalynak
megdfeleléen tudja hasznalni az i-Size ISOFIX csatoldkkal, a
gyermekének a kovetkezé kovetelményeknek kell megfelelnie.

Hatranézé moédban: Gyerek magassaga 40cm-105cm / max 18,5kg;
Emel8szék: Gyerek magassaga 100cm-125cm / max 25kg;

Alap

A termék hasznalata és szerelése el6tt olvassa el az utmutatéban lévé
oOsszes utasitast.

! FONTOS: ORIZZE MEG A KESOBBIEKRE.
KERJUK OLVASSA EL FIGYELMESEN.

Kérjuk 6rizze meg a kezelési utmutatot

az Ulés hatoldalan levé fiokban, amint
az dbra mutatja.

Garancialis informacidkért kérjuk
latogasson el weboldalunkra a
joiebaby.com cimen.

Alkatrészek listaja

Kérjuk gy6zédjon meg, hogy nincsenek hianyzé részek. Kérjik
vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval, ha hianyzik valami.
Fejtamasz 12 Csecsemo betét
Uléshuzat 13 Fejtamasz allito kar
Csat 14 Fels6 fejtamasz szij
Hamszij allité gomb 15 Fels6 fejtamasz

Allito hald tarolézsak

Déntés allité gomb 16 ISOFIX csatol6 )
ISOFIX allité gomb 17 ISOFIX csatol6 vezetdk
LED Elektronikus kijelz6 19 Elemtarts
Forgaté gomb 19 Oldals6 utésvédd
Csip6szij vezetd *csak ajto oldalan hasznalhato

Vallhamszij

- OO0 ~NO O A~WN-=

1
1




FIGYELEM
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LEGYEN el6vigyazatos, hogy a kemény elemek és a
fejlett gyerekiilés rendszer miianyag alkatrészei
olyan helyen legyenek szerelve, hogy azokat ne
csiphesse be mozgé (ilés vagy a gépkocsi ajtdja.
NE hasznalja az el6renéz6 fejlett gyerekilés
rendszert olyan UGléshelyzetben ahol aktiv els6
Iégzsak van szerelve.

Ahhoz, hogy ezt fejlett gyerekllést az UN No.129
Szabalynak megfeleléen tudja hasznalni, a
gyermekének a kévetkezé kévetelményeknek kell
megfelelnie.

Hatranéz6 mdédban: Gyerek magassaga 40cm-
105cm / max 18,5kg

Emeldszék (El6renézé): Gyerek magassaga 100cm-
125cm / max 25kg

! FONTOS - NE HASZNALJA EMELOSZEK MODBAN

AMIG A GYEREK MAGASSAGA NEM ERI EL A 100
CM-T (Lasd az utmutatasokat).

Megtoérténhet, hogy a fejlett gyerekiilés nem talal
minden jévahagyott gépkocsiba amikor az alabbi
poziciok egyikében hasznalja.

Minden hamszij, ami a feljett gyerekiilést a
gépkocsihoz fogja, szoros kell legyen. Minden
hamszij, ami a gyereket tartja a gyerek testéhez kell
legyen dllitva és a hamszijak nem csavarodhatnak
meg.

FIGYELEM

NE hasznaljon mas teherbiré érintkezési pontokat,
mint amelyeket az Utmutatasok leirnak és jelezve
vannak a fejlett gyerekiilésen.

Miutan a gyereket a fejlett gyerekiilésbe helyezte, a
biztonsagi 6vet helyesen kell hasznalni. Barmilyen
csip6hamot hasznaljon lent, tgy tegye, hogy a
medence szorosan alljon.

A fejlett gyerekiilést ki kell cserélni amennyiben az
baleset soran erds stressznek volt kitéve. Egy
baleset okozhat olyan sérilést, amelyet nem lathat.

Vegye figyelembe annak veszélyét, hogy barmilyen
modositast vagy hozzaadast végezzen az eszk6zén
a megfeleld hivatal engedélye nélkiil, és annak
veszélyét hogy ha nem koéveti pontosan a szerelési
utmutatét, amelyet a gyerekilés gyartoja bocsatott
rendelkezésére.

Kérjik tartsa ezt a fejlett gyerekiilést tavol
napsutéstél, mert tulforrésodhat a gyerek bére
szamara. Mindig érintse meg a fejlett gyerekiilést,
miel6tt a gyereket belehelyezné.

SOHA ne hagyja a gyermekét feliigyelet nélkiil ebben
a fejlett gyerekiilésben.

Minden csomagot vagy mas olyan targyat amely
Uitkdzés esetén sériilést okozhat, megfeleléen
rogziteni kell.
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FIGYELEM

! A fejlett gyerekiilést NE HASZNALJA a puha belsék
nélkiil.

! A puha belséket nem szabad massal kicserélni, mint
a gyart6 altal ajanlottal, mert a puha bels6 a
gyerekiilés szerves része.

| vasarlas elétt kérjiik ellenérizze, hogy a fejlett
gyerekiilés megfeleléen beszerelheté a gépkocsijaba.

SEMMILYEN fejlett gyerekiilés nem biztosit teljes
védelmet egy baleset esetén. Ennek ellenére ennek a
feljett gyerekiilésnek megfeleld hasznalata csékkenti
a gyerek sulyos sérilésének vagy haladlanak esélyét.

NE szerelje fel ezt a fejlett gyerekiilést anélkil, hogy
kdvetné a jelen kézikényv utasitasait, masképp
komoly sériilés vagy halalveszélynek teheti ki a
gyermekét.

NE hasznalja ezt a feljett gyerekiilést ha sérlt, vagy
részei hianyoznak.

NE oltéztesse a gyermekét nagy méretii ruhaba, ez
megakadalyozhatja, hogy , megfeleléen bekdsse a
vall hdmszijakat és a laba k6z6tti dvet.
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Surgodsség

Slirgésség vagy baleset esetén a legfontosabb, hogy a gyereknek
viselje gondjat azonnali elsésegéllyel vagy orvosi kezeléssel.

Termékinformacio

ISOFIX + Top Tether szerelés esetén

1. Ez egy i-Size Fejlett Gyerekulés Rendszer. A 129. szamu
Szabvanynak megfeleléen engedélyezett a hasznélata egy i-Size
kompatibilis gépkocsililésben, ahogy azt a gépkocsi gyartoja leirja a
hasznélati utasitasban.

2. Amennyiben kétsége lenne, tanacskozzon a Fejlett Gyerekilés
Rendszer gyartéjaval vagy eladojaval.

3 pontos 6v+ ISOFIX + Top Tether szerelés esetén

1. Ez egy i-Size emel6szék Fejlett Gyerekiilés Rendszer. Az UN
129. szamu Szabvanynak megfeleléen engedélyezett elsédleges
hasznalata egy i-Size Uléspozicidban, ahogy azt a gépkocsi gyartdja
leirja a hasznalati utasitasban.

2. Amennyiben kétsége lenne, tanacskozzon a Fejlett Gyerekiilés
Rendszer gyartéjaval vagy eladojaval.

Anyag
Szabvanyszam

Mianyag, fém, szdvet
Szabvany fenntartott
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Valassza ki a szerelési modot

Gyerek Szerelési
mérete moéd

: Hatranézé :
mod

ECE R129 ZXXEEEEEEEEEE

100cm-
125cm/
<25kg

Emeldszék
mod

Szerelés

Referencia| Dontési
életkor pozicié

1-6

D 3-7év 16

. pozicié

kozo6tt  pozicio

J

Gyerek rogzitése a gyerekiilésben

=Vallmagassag cimke

hogy a gyerekiilést el6renézé vagy hatranézé vagy
emel&szék modban hasznalja.

W
P\t !”',’Q )25 e
\\\%W

‘.Q SHOULDERS
BELOW THIS LINE

X!

[Haszna'lja ezt a cimkét, annak érdekében, hogy eldéntse

Hasznalja az emel6szék

madot, ha a véll a vonal

folott van.

Hasznalja a hatranéz6
modot, ha a vall a vonal
alatt van.

J

Elektronikai modul hasznalata

lasd a képeket @ - ©

Az ISOFIX riasztérendszer
bekapcsol, amikor a 3 csatlakozé
barmelyike beakad a rogzitépontba.
Ha a szukséges 3 csatlakoz6
barmelyike helytelenil van telepitve
és megdfeszitve, a LED jelz6fény
felgyul és értesitési hangot hall. A
hangjelzés folyamatosan
hangosodik 3,5 percig és ezutan
ismétlédik minden 15 percben,
amennyiben a csatlakozdk
nincsenek biztonsagosan
csatlakozva.

Amikor az elem gyenge, a
riasztérendszer legalabb 15
masodpercig sz6l, hogy
emlékeztessen Uj elemek cseréjére.
Az elem nem tartozék.

Ajanlott elemtipus - alkali
eldobhatd, AAA méret (2X1,5V).
SOHA ne keverje az elemtipusokat.

A LED jelzéfény kikapcsol amikor
minden ISOFIX csatold
biztonsagosan csatlakoztatva van
és meg van feszitve. @
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Szerelési utmutatok Haszalja az oldalso lGitésvedot

lasd a képeket ® - O lasd a képeket @ - ©

1. A fejlett gyerekiilést eltavolithatd
oldalso Utésvéddvel szallitjak. Az
oldals6 Utésvédét kotelezéen
hasznalni kell az ajté feldli oldalon,
utazas kdzben, a legjobb védelem
érdekében. A szerelés lathato itt @

2. Nyomja meg a kiengedé gombot,
hogy eltavolitsa az oldals6
utésvédét. © 16 © -2
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Dontés allitas

lasd a képeket @ - @

Szoritsa meg a dontésallitd gombot
©, hogy a fejlett gyerekiilést a
megfelelé helyzetbe éllitsa. A délési
sz6gek itt lathatok. @

Mind a hatranézé méd, mind az
emel6szék mdd 6 dontési pozicidval
rendelkezik.

152

2. Emelje fel a fejtdmasz allité

Magassag allitasa

fejtamasznak és vallhamszijnak

lasd a képeket @ - ® 0

1. Kérjuk dllitsa be a fejtamaszt és
ellenérizze, hogy a vallhamszijak a
helyes magassagban vannak @&
@@ szerint.

! Amikor hatranézé médban
hasznélja, a vallhamszij
magassaga a gyerek vallaval egy
vonalban vagy az alatt kell legyen.

! Amikor emelészék modban
hasznélja, a vallhamszij vezet6k a
gyerek vallaval egy vonalban kell
legyenek. @

fogantyut és kdzben huzza fel

vagy nyomja le a fejtamaszt amig
a 7 pozicié egyikébe bekattan. A
fejtamasz poziciok itt lathatok .
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Az alap szerelése

lasd a képeket @ - ®

! Helyezze be az ISOFIX vezet6ket az
ISOFIX csatol6 pontokba (lasd a
gépkocsi hasznalati utmutatasat).

U4

! Az ISOFIX csatolék kinhtizasahoz
elész6ér nyomja meg és tartsa
lenyomva az ISOFIX allité gombot.

®
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| Gy6z6djdn meg, hogy mindkét
ISOFIX csatolé biztonsagosan
csatlakozik az ISOFIX rogzité
pontokhoz. Az ISOSAFE csatolokon
levé mindkét jelz6 teljesen zold kell
legyen. @©

! Huzza meg mindkét ISOFIX

csatolot, hogy meggy6z6djon rola,
hogy biztonsagosan van csatolva.

I Gy6z6djon meg, hogy mindkét

ISOFIX jelz&fény kikapcsol miutan
az ISOFIX csatolokat bekapcsolta.
Mindkét LED jelzi, ha az ISOFIX
csatolé azon az oldalon
megfeleléen van csatolva vagy

sem. @

17
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Nyomja meg Ujra az ISOFIX allité
gombokat, mikézben a szék hatat
addig nyomja hatra amig a
gépkocsi llésének hatahoz ér. ®

Az Ulés eltavolitasa
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Az Ulés eltavolitdsahoz a
gépkocsibol nyomja meg az ISOFIX
allitdé gombot és huzza el a fejlett
gyerekiilést az tléstsl.®

I Nyomja meg és engedje el az
ISOFIX csatoldkat az ISOFIX
régzitstol. @

Szaéllitas kdzbeni karosodas
elkerlilésére nyomja meg az ISOFIX
allité gombot @ -1 és haijtsa be
teljesen a csatolét. @ -2
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A felsé fejtamasz kihtizasahoz
nyomja meg a fejtdmasz allitd
gombot és huzza ki, hogy
meghosszabbitsa azt. @

! Ha a délésszég be van allitva,
ellendrizze a felsé fejtamasz
merevségét, vagy lazitsa meg, hogy
allitson a sz6gon és hlizza meg
Ujra.

A fels6 fejtdmasz LED jelz6lampaja
(k6zépen) nem gyul fel, ez azt
jelenti, hogy a fels6 fejtamasz
biztonsdgosan csatlakoztatva van.
Csatlakoztassa biztonsagosan a (25}

fejtamasz horgot a régzitéhoz. (Lasd \
a gépkocsi felhasznaléi kézikdnyvet).

& Hatranéz6 mod hasznalata
(A gyere magassaga 40cm-105cm/ A gyerek
sulya <18,5kg/csecsemé - 4 év)

\/ x lasd a képeket @ - @
| Gy6z6djén meg, hogy a fejtamasz | Kérjiik szerelje a fejlett gyerekiilést
horog biztonsagosan rogzitve van a gépkocsi hatulsé Ulésébe ezutan

a rogzitéhoz. A fejtamasz helyezze bele a gyereket.
szijéllitokon levé jelzb teljesen zéld
kell legyen. @

Nyomja meg a forgé gombot hogy

elforditsa a kdnnyebb oldals6

behelyezésére/kivételére a

gyereknek, maj forditsa vissza a

hatranézé iranyba. @@

! Nyomja meg a forgé gombot
mindkét oldalon, hogy elforditsa a
fejlett gyerekdilést.
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A gyermek rogzitése

1. A vallhamszij hosszitasahoz
nyomja meg a hamsziallitd
gombot, mikdzben kihlzza a
véallhamszijat, hogy meglazitsa.
(Fogja meg mindkét vallparnat a
kihtizashoz). @

2. Nyissa ki a hamszijak csatjat a
vorés gomb megnyomasaval. @
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3. Rogzitse a csatokat az tlés
mindkét oldalan, ahol a

csatjelzések vannak, hogy a gyerek

hatra néz6 elhelyezése kénnyebb
legyen.

Csecsemo betét
haszndlata

TN
[@V/

Ajanlott a teljes csecsemé
betét hasznalata amiga
gyerek 60 cm-nél kisebb és *
hasznalhaté amig kinévia
csecsemé8betétet. A .
csecsemd betét ndveliaz
oldalutések ellen nyujtott

védelmet.

©  csecsemdbetétbél amikor a gyerek feje

: Tavolitsa el a csecsemdbetét szényegét,

: Tavolitsa el a csecsemébetét szényegét,

HE: anélkil hogy a

Tavolitsa el a fejtamaszt a

mar nem fekszik kényelmesen.

amikor a gyerek mar nem fekszik
kényelmesen.

amikor a gyerek mar nem fekszik
kényelmesen.

Tavolitsa el a csecsemé
betétparnat a gombokat
lepattintva, hogy tébb
helyet biztositson amikor
a gyerek nem ul
kényelmesen. A parna
h 3 6 kilon,

csecsemd8betéthez lenne
csatolva, hogy a gyerek

hatanal kényelmesebb
legyen. J

4. Ha a gyerek kindvi és mar nem fér
el kényelmesen, tavolitsa el az
oldalparnat. @
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5. Helyezze a gyereket a fejlett gyerekiilésbe és mindkét kezét flizze be

a hémszjakba. Az emel6szék mod hasznalata
6. Csatolja be a csatot. Kérjik tanulmanyozza @ (A gyerek magassdaga 100cm-125cm/ A gyerek

sulya <25kg/ 3 - 7 év)
%& % lasd a képeket @ - ®
| Kérjuk szerelje a fejlett gyerekiilést a

gépkocsi llésébe, ezutan helyezze
bele a gyereket.

7. Huzza le az allité halét és allitsa a
megfeleld hosszra, hogy a gyerek
biztonsagban legyen. &

Mindig régzitse a gyereket a
hamszijakba és megfeleléen
szoritsa meg, eltavolitva a 16go
részeket.

! Tavolitsa el a csecsemd betétet
emelészék modban.
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| Tarolja a labak kdzétti szij fedelét

biztonsagos helyen. &

! Térolja a csatot és a hamszijat a

164

hamszij fedéllel egyUtt az dbran
lathato tarolorekeszben. EIEE
X40)

Az ISOFIX csatolékon levé mindkeét jelzd teljesen zold kell legyen.
@-1

A fejtamasz szijallitokon levé mindkét jelz6 teljesen zold kell legyen.
®-2

A fejlett gyerekiilés nem hasznalhaté ha a gépkocsi biztonsagi
o6vének csatja (anya) tul hosszu ahhoz hogy a fejlett gyerekilést
biztonsagosan régzitse. @-3

A vallszijnak a vallszijvezetén keresztll kell menni. @-4
Gy6z6djon meg, hogy a gyerekiilést biztonsagosan beszerelte,
meghuzva mindkét ISOFIX csatol6t.
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Soha ne hasznaljon csak csipéovet a gyerek el6tt.

Ne haszndlja a véllszijat ha laza vagy ha a gyerek karja alatt van.
Ne haszndlja a vallszijat a gyerek hata mogott.

Ne engedje a gyereknek hogy lecsusszon a gyerekilésben, ez
megfojtashoz vezethet.

A puha belsék eltavolitasa

1asd a képeket ® - ®

A csat kiengedéséhez nyomja meg a
piros gombot. @

Kovesse az @ - @@ lépéseket, hogy
eltavolitsa a puha belséket.

A puha belsék Ujboli felszereléséhez
kérjik ismételie meg a lépéseket
forditott sorrendben.
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Tisztitdas és karbantartas

168

Kérjik mossa a puha belsét és a belsé bélést hideg vizzel 30°C
alatt.

Ne vasalja a puha belsét.
Ne fehéritse vagy ne tisztittassa a puha belsét.

Ne hasznaljon higitas nélkili mosoészereket, benzint vagy mas
szerves oldoszert a fejlett gyerekilés vagy az alap mosasara. Ezek
karosithatjak a fejlett gyerekilést.

Ne csavarja az Uléshuzatot vagy a bels6 bélést, hogy ezzel
megszaritsa. Rancos maradhat az tléshuzat és a belsé bélés.
Kérjlk teritse ki szaradni az arnyékba az Uléshuzatot és a belsd
bélést.

Amennyiben hosszu ideig nem hasznalja a fejlett gyerekilést vagy
az alapot, kérjik vegye ki a gépkocsibol. Tegye a fejlett gyerekiilést
hiivos, szaraz helyre, ahol a gyermek nem érheti el.

Tisztitas kdzben vigyazzon a hamszij csatoldkra.
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